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FORORD

NAAR KuNnsTFORENINGEN hermed forelzegger sine Medlemmer en Udgave
af Maleren Martinus Rorbyes Rejsedagbog fra Jyllands- og Norges-
rejsen 1830, er Grunden ikke alene den, at Dagbogen i sig selv er af
betydelig Interesse; men det skyldes tillige den Omstendighed, at man i
Rorbyes opbevarede Skitsebog fra Rejsen finder et saa omfattende
Billed-Materiale til Dagbogen, at dennes kunsthistoriske Betydning
derved i hej Grad foreges.

Skitsebogen, der af den nuveaerende Ejerinde, Fru Thora Knudsen, vel-
villigst er stillet til Raadighed, er suppleret med et Udvalg af de evrige
Tegninger, Akvareller, Malerier og Raderinger, som var Rejsens kunst-
neriske Udbytte.

At det har veret muligt at bringe et saa rigt Illustrationsmateriale,
skyldes Stotte fra Ny Carlsbergfondet, hvorfor Kunstforeningen aflegger
sin varmeste Tak.

Udgiveren har hertil at fgje en Tak til de mange, som det, selv ved et
Udgiverarbejde af saa beskedent Omfang som neervarende, har varet
nedvendigt at ulejlige med Foresporgsler m. m. En szrlig Tak bringes
Hr. Museumsdirekter, Dr. Karl Madsen, der har gennemlesest Manuskriptet
0g bistaaet paa anden Maade, samt Del kgl. Biblioteks og Kobberstik-
samlingens altid redebonne og hjelpsomme Embedsmand.

GEORG NYGAARD



INDLEDNING

ARTINUS RoRrByYE efterlod sig, da han i 1848 afgik ved Deden kun

45 Aar gammel, et af Omfang ikke ringe skriftligt Arvegods. Det
er Dagboger og Regnskabsbgger, swerlig fra hans Rejser, men ogsaa re-
rende hans Liv i Hjemmet, Breve til Moderen og Hustruen, et Materiale,
der ved Siden af de mange Skitsebager, lose Tegninger og Studier, som
ligeledes er bevarede, vil kunne faa Betydning for en eventuel udferligere
Skildring af Kunstnerens Liv og Virke. Udover Biografierne hos Weilbach
og Bricka og et Par offentliggjorte Breve findes der intet af Betydning om
Rerbye i Litteraturen, og den, der ensker biografiske Oplysninger, maa
henvises til n@vnte leksikalske Varker.!

Martinus Christian Wedseltoft Rerbye var fedt i Drammen den 17. Maj
1803. Faderen, der var kgl. Embedsmand, drog ved Norges Adskillelse
fra Danmark 1814 tilbage til Feedrelandet, og saaledes knyttedes Martinus
Rorbye allerede fra 11 Aars Alderen til Danmark. Da Kunstneren den
31. Maj 1830 tiltraadte den Rejse til Norrejylland og Norge, hvis Begi-
venheder er skildrede i nerverende Dagbog, havde han sin Akademi-
uddannelse bag sig, der foregik ferst under den gamle C. A. Lorentzens,
senere under Eckersbergs Vejledning. 1829 havde han efter to forgeves
Konkurrencer vundet den lille Guldmedalje. Allerede 1824 begyndte han
at udstille, og 1828 udstillede han et af sine ypperste Arbejder, Portrattet
af sin Leerer Professor Lorenizen, siddende i sit Atelier foran Staffeliet.

Rejsen gik med Damperen »Daniac til Aarhus. Blandt Passagererne
var H. C. Andersen, der ligesom Rerbye var ude paa sin forste Rejse.

! Rorbyes Stamiavle: Optegnelser om Sogneprast John Rerbyes og Martha Simons-
datter Wedseltofts Slegt. Samlede for Familien af H. Struer. Trykt som Manuskript
Januar 1918. Kbh.
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Deres Bekendtskab var aabenbart knyttet gennem den Guldbergske Fa-
milje. Rerbyes Akademikammerat paa Lorentzens Malerskole, Dyre-
maleren Emmerik Guldberg, var Son af H. C. Andersens Velynder, Oberst
Heegh-Guldberg i Aarhus.

I Dagbogen folger vi Rerbye paa hans Rejse op gennem Jylland. Han
naaede ikke lengere end til Frederikshavn denne Gang; men fra Hoj-
derne ved Hjerring kunde han se Skagen, hvortil han — som den ferste
danske Maler — naaede tre Aar senere (Se: Karl Madsen: Skagens Malere
og Skagens Museum. Kbh. 1929). En Rejse i Jylland for hundrede Aar
siden foregik jo paa en noget anden Maade end i vore Dage. Fgrst saa
sent som 1862 anlagdes den ferste jyske Bane fra Aarhus til Randers.
Rorbye afsluttede sin forste jyske Rejse i Frederikshavn og tog derfra
til Norge, hvor Maalet fornemlig var Telemarken, og hvor han tillige
benyttede Lejligheden til at besoge norske Slegtninge, bl. a. Collett’erne
paa Buskerud. Her treeffer Rerbye den snurrige, gamle Hgjesteretsas-
sessor Pefer Collett, der dog neeppe har veret helt saa naragtig, som Dag-
bogens Forfatter vil gore ham til.

Martinus Rerbye var af Naturen ikke nogen munter Mand. Fra Ung-
dommen af var han sygelig, han havde en uregerlig Mave og maatte tage
mange Hensyn i sin Levemaade. »En alvorlig, ej snaksom Mandc«, siger
Lorenz Frelich, der som Dreng havde haft ham til Larer. Men naar
Rerbye var oplagt, kunde han legge baade Humor og et satirisk Lune
for Dagen i sine Optegnelser. Han var en intelligent og kundskabsrig
Mand, hvad bl. a. nogle Breve til hans hojtagtede og elskede Lerer og
senere Dusbroder, Eckersberg, vidner om. Her i Dagbogen bryder Lunet
nu og da igennem, selv om hans til Tider lidt vrantne og vanskelige
Sind — en Folge af Sygeligheden — ikke kan skjules. Men Vranten-
heden forsvinder, naar han stilles overfor noget smukt, hvad enten det
nu er et Landskab, et ejendommeligt Bygningsveerk eller en smuk Kvinde.

Rerbye var paa dette Tidspunkt endnu ikke forlovet, og han var let
modtagelig for kvindelig Skenhed. Hans Begejstringsudbrud er dog efter
Nutidsbegreber hejst mmoderate, »ret net« er et staaende Udtryk, naar han
noterer noget, der har tiltalt hans Skenhedssans. Det nette er forresten
ikke den daarligste Karakteristik, man kan anvende paa Rerbye selv og
hans Kunst.

I 1839 blev Rorbye gift med Rose Schiétt (1810—1859), en Datter af en
kobenhavnsk Toldskriver og Justilsraad; men han var alt forlovet med
8



hende, da han i 1834 tiltraadte sin forste store Udenlandsrejse, der gik
til Paris, Italien, Graekenland og Tyrkiet og over Italien hjem. Denne
Rejse strakte sig fra 19. Maj 1834 til 30. Oktober 1837. Af Dagbe-
gerne fra denne Rejse ser man, hvor helt hun optager hans Sind, hun
og ingen anden Kvinde — udover Moderen og Sgsteren — er i hans
Tanker, og han sender hyppigt Breve hjem. Omhyggeligt noterer han
Afsendelsesdato og Porto for hvert Brev, ligesom han noterer Dato for
hvert modtaget Brev. Afdisse Regnskaber fremgaar det, at han fra 7. Juni
1834 til 17. November 1837 har modtaget 77 Breve men afsendt 112
»deraf 46 til Rose<. Ordenssans og pertentlig Akkuratesse er udpraegede
Trek i Rerbyes Karakteristik.

Straks efter sit Giftermaal tiltraadte han sammen med sin Hustru den
anden Italiensrejse, der strakte sig fra August 1839 til August 1842. Ide
folgende Aar gaar Rejserne ikke saa langt — til Stockholm 1846, til
Samse, Laese og Skagen 1847 og det felgende Aar atter en kort Tur til
Jylland.

Den 29. August 1848 dede Martinus Rerbye ret pludselig. Dgdsaar-
sagen var hans mangeaarige Mavelidelse, der uventet tog en alvorlig
Vending. Han ligger begravet paa Holmens Kirkegaard i Kebenhavn.

Ingen, der har bevaret personlig Erindring om Kunstneren, er nu i
Live, men inden for hans Slegt er Mindet om ham stadig levende, og der
viernes med Pietet om hans Efterladenskaber, baade de kunstneriske og
de skriftlige.

Rejsedagbogen fra 1830 er dog paa et tidligere Tidspunkt gaaet ud af
Familjens Eje. Den er af Museumsdirekter Mario Krohn tilligemed Op-
tegnelserne fra den forste Udenlandsrejse skenket til Det kgl. Bibliotek
1921 (Ny kgl. Samling 2923 - 49).

Dagbogen bestaar af flere lose Laeg af forskellig Arkstorrelse. Udar-
bejdelsen er meget ujeevn, paa sine Steder er Dagbogen fort med Omhu
og sirligt skrevet, men hyppigst er den meget skodeslast affattet, Skriften
jasket, Ortografien mangelfuld, Tegnsetningen vilkaarlig. Selv Blakket,
der kan vare tyndt og blegt, vidner om, at Betingelserne for at fore en
helt igennem omhyggelig Journal over Rejseoplevelserne ikke altid har
veeret til Stede. Beretningen kan blive bred og vidtleftig — man havde
god Tid den Gang — og det har veret nedvendig hist og her at foretage
Beskaringer. Hvor noget er udeladt, er det anfert, eller Udeladelsen be-
tegnet med . . . . .



Med Retskrivningen har Forfatteren ikke taget det saa ngje, Person-
navne skriver han ofte efter Lyden. 1 Fleng skriver han malle og male,
Konne og Kone, han bruger Ordformer som vogne for veekke, gielfridt for
geeldfrit, Proschiecter for Projekter o. s. v. For ikke unedigt at vanskelig-
gore Lasningen er Retskrivningen segt normaliseret, aabenbare Skades-
lesheder er rettede; men der er selvfelgelig ingen Andring sket i For-
fatterens Ordvalg og hele gammeldags Sprogtone.

Martinus Rorbye rejste ud med aabne Ojne, han var levende interesseret
i alt, hvad han saa, han havde altid Blyant og Skitsebog parat for at
feeste alt det inleressante til Papiret. Hans Flid var uszdvanlig. For-
uden de Malerier, han fuldferte paa selve Rejsen, bl. a. Portretlet af
Amtmand Faye, kan det konstateres, at der har foreligget over Hundrede
Studier og Skitser og omhyggeligt gennemarbejdede Tegninger fra Rejsen
Juni—September 1830.

I et Brev fra 1836, da Rerbye befandt sig paa sin store Udenlandsrejse,
skriver Eckersberg til ham, at den egentlige Kunstner kan have sand
Nytte af en Rejse, »naar den offres til at samle Materialier, at see med
egne Qine det Store og Skjenne, der i ldre og nyere Tider er bleven
frembragt af Konst, at leere at kjende saa mange forskjellige Folkeslags
Udseende, S@eder og Levemaade, at kjende Jordens Udseende i de for-
skjellige Lande og Himmelstrog; dette er efter min fulde Overbevisning
den sande og tillige varigste Nytle, man kan have af en Reise paa en
indskraenket Tid«.

Disse Erfaringer havde Martinus Rerbye allerede indhgstet paa Rejsen
i Jylland og Norge 1830.

Kunstforeningen stillede sig ret tidligt velvilligt forstaaende overfor
Rerbyes Kunst. Foreningens Forbindelse med Kunstneren daterer sig
netop fra Rejsen 1830, idet det forste Billede, som den kebte af ham, var
det i 1831 udstillede »En Torvedag i Viborg«. Det erhvervedes for 70 Rdl.
og vandtes ved Bortlodningen af Major Cathala. Da Maleriet ved Auktion
i 1871 kebtes af Etatsraad C. A. Broberg, kostede det 255 Rdl., en ganske
pen Verdistigning i Lebet af 40 Aar, navnlig i de Tider. Men det blev
ikke det eneste Billede af Rorbye, Foreningen kobte. I de sytten Arbejds-
aar efter 1831, som endnu var Kunstneren forundt, indkebte Kunstfor-
eningen ialt tolv af hans Arbejder, saaledes at Tallet paa Billeder af Ror-
bye, som Foreningen har fordelt blandt sine Medlemmer, udger tretten.

1 Jvf. Roerbyes Auktionskatalog 22. Februar 1849.
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I Aaret 1905 foranstaltede Kunsiforeningen en stor Rerbye-Udstilling.
Den af Mario Krohn i Anledning af Udstillingen udarbejdede » Fortegnelse
over M. Rerbyes Arbejder« omfatter ialt 308 Malerier, Studier og Skizzer
(foruden Tegninger og Akvareller m. m.).

Ved nu at bekoste en Udgave af Rarbyes Rejsedagbog fra 1830 festner
Kunstforeningen endnu en Gang den Forbindelse, som knyttedes for
hundrede Aar siden.
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DAGBOG PAA EN REISE
I NORRE JYLLAND OG EN DEEL AF NORGE
I AARET 1830






En Bondekone fra Marselisborg.
Farvelagt Tegning. Aarhus 3. Juni.

Den 31. Maj 1830 KI. 1 sejlede Martinus Rorbye fra Kebenhavn for
at begynde sin Jyllandsrejse i Aarhus. Digteren H. C. Andersen, der var
med om Bord, belegner i >Mit Livs Eventyr<* Damperen »>Daniac som et
sdaarligt, langsomt sejlende Skib«, og da det var hundekoldt, og Skibet i Kalle-
gat huggede sig frem i en Storm fra Sydvest, var efter hans og Rorbyes
samstemmende Vidnesbyrd Overfarten alt andet end behagelig. Neesten alle
Passagererne blev sesyge. H.C. Andersen horte efter Rarbyes Sigende til dem,
der mest »udmerkede sig ved deres forfardelige Udvortes<. En tyk Aarhus-
Kebmand segte dog at holde Humeoret oppe ved at synge »{emmelig fri Viser<.
Forst neeste Dags Eftermiddag Kl. 6/, — 1 Stedet for KI. 6—7 Morgen —
naaede Skibet sit Bestemmelsessted.

De forste Dage i Aarhus forleb godt for Rerbye. Efier en Udflugt til Riis
Skov i Solskin spiste han den 2. Juni sammen med H. C. Andersen til Middag
hos Oberst Hoegh-Guldberg? hvor han traf en Veninde af sin Moder i

! »Mit Livs Eventyre, 1855, Side 89 f. Jvf. »H. C. Andersens Levnedshogs¢, udg. af Hans
Brix, 1926, Side 153 ff. E. Collin, »H. C. Andersen og det Collinske Huus«, 1882, Side 141.
»Breve fra H. C. Andersen«, 1878, I, Side 40.

I sine Dagbogsoplegnelser fra Rejsen 1830 nzvner H. C. Andersen ikke Rorbye.

2 Julius Heegh-Guldberg (1779—1861). Hans Sen, Maleren Emmerik Hoegh-Guldberg
1807—1881), var Rerbyes Akademikammerat, han blev senere gift med Gebauers Datter.
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Fru Hahn' (hvis smukke Datler det foregaaende Aar havde gjort et steerkt
Indiryk paa den unge Christen Koblke). Rorbye besagle Maleren G e-
bauer, foretog sammen med H. C. Andersen og Adjunkt Birch® en Udflugt
til Marselisborg Skov og Stampemellen. Han gik atter dertil nceste Morgen
med Emmerik Guldberg i Solskin, fik om Aftenen af en ung Baron
Rosenkrantz?® en Invitation til at besege hans Onkel paa Rosenholm, han
folte sig den Dag ikke rigtig rask. »Der sker allerede i Dag slore Anstalter
med Eresporte o. s. v. lil Kongens Modtagelse«.

Den 4. Juni

om Morgenen Kl. 7. Jeg befinder mig ilde. Det regner meget sterkt, og
mit Bespg til Presten i Brabrand, en Onkel af Guldberg, synes at ville
gaa i Lyset, da jeg for Qjeblikket sidder indespzrret paa mit Kammer,
kunde jeg nok enske at slaa en lille Passiar af ved Thebordet som i Kje-
benhavn, eller i det mindste vaere i Besiddelse af en god Bog, som jeg
ganske forglemte ved min Afrejse fra K. Jeg saa i Gaar i Kirken, som
nu ligger lige overfor mine Vinduer, den gamle Drackenbergs* Kiste, som
var af guult Trae, samt en Del ret nette gamle Epitafier, hvoraf en Del
dog vare skammelig fordervede af en omrejsende Italiener, Gianelli troer
jeg, som skal have faaet et Slags Privilegium paa at gdelaegge slige Sager
omkring i Kirkerne i Jylland uden at de vel viise Magistrats-Personer
have Qine til at indse det med. Hr. Jiirgensen® som jeg traf i Feerd med
at oppudse noget i Kirken i Anledning af Kongens Ankomst, skilte sig
dog ganske ordentlig derfra, omendskont han heller ikke har slugt meget.
— Altertavlerne i begge Kirker ere udskaarne, den som findes i Dom-
kirken [er] imidlertid den bedste, omendskent Arbejdet ikke horer til det
bedste af denne Slags. — Saavel i den store som mindre Kirke findes
ganske gode Portrelter paa Epitafierne; i Frue Kirke en lille gothisk

! Gift med Prezesten i Brabrand, Johan Chr. Hahn (1778—1866). Kebke malte og tegnede
gentagne Gange Datteren, Frk. Margrethe Hahn, senere Fru Stougaard. (Emil Hannover
»Maleren Christen Kobke«, Side 15 fl. Mario Krohns Fortegnelse Nr. 18 og 19).

? Forfatteren Fr. Sneedorff Birch (1805—1869).

3 Sekondlgjtnant ved Dragonerne Fritz Verner Rosenkrantz (1804—1882).

¢ Christen Jacobsen Drakenberg (1626—1772), den norskfadte Semand, der har vundet
Berommelse paa Grund af sin heje Alder, 146 Aar, og sit eventyrlige Liv. Se: Christian
Jacobsen Drakenbergs Levnets-Beskrivelse. Udgivetaf »Drakenbergfondete<{Aarhus 1924].

® Formentlig Seren Moller ergénsen (1791—1873), Portrztmaler og Malermester i
Aarhus.
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nogle meget smukke Landskaber og et Par Genremalerier. Aflagt et Besog
hos Oberkrigskommisszer Elmqvist'. Derpaa begav jeg mig til Gebauer
for at tage Afsked, hvorved han forzrede mig 2 Haandtegninger. Til-
bragt Aftenen hos Guldbergs og ved Afskeden anmodet om at indlogere
mig hos dem, naar jeg engang igen kom til Aarhuus. Det begynder igen
at blive daarligt Vejr. Sergelige Aspecter for mig til i Morgen.

Den 5te.

Hr. Fallings Regning for mit Ophold hos ham fandt jeg over al Maade
billig, ikke saa billigt fandt jeg mig i at saette mig paa Vognen nzsten i
et lige saa slet Vejr som igaar Aftes; dog jeg opdagede til min store Glede
en Fodpose og et Par Kapper, som Fru Lindahl havde efterladt mig, og
indhyllet i disse gode Sager tilbagelagde vi i en n:westen uafbrudt Taage og
Regn en ellers smuk Vej til Rosenholm. Jeg var paa disse 3 Mile i en ikke
ringe Forlegenhed om, hvorledes jeg bedst kunde faa denne interessante
Bygning at see, da jeg just ej befandt mig saa vel, at jeg kunde saa ganske
lade min Tunge bane mig Vei.

At benytte mig af den unge Brodersens Invitation syntes mig en noget
liden Grund; dog jeg erindrede mig, at han tillige havde anfert Forpag
teren som en Ven af ham; og til denne var det, jeg tog min Tilflugt,
efterat jeg forgjeeves havde anholdt hos Degnen i den nerliggende Lands-
bye om at modtage Hestene paa nogle Timer. Han var alligevel paa en
Maade undskyldt, da jeg ikke troer, han havde hverken Plads eller Ede.

Altsaa jeg kjorte med et Slags Dristighed los paa Gaarden, dog for
i muligt Tilfeelde at veere sikret et ansteendigt Tilbagetoglod jeg Kusken
holde i Alleen og tiltraadte selv mit Spejdertog. — Da jeg var kommen
igiennem den forreste Port, fandt jeg paa hgire Side et Verelse, hvor en
Deel Jydinder vare beskzftigede med at gjore Ma=lkebgtterne rene; da det
angik Melk, saa ansaa jeg det for et godt Varsel og spurgte rask efter
Forpagteren, i hvem jeg traf en temmelig ung Mand, som lod til at vaere
en god og beteenksom Landmand. Efterat jeg havde rogtet mit Arinde,
hvori jeg ikke undlod at beraabe mig paa den unge Dragonofficer, samt
hvor ondt det gjorde mig, og hvor skamfuld jeg var over at forulejlige
ham, anholdt jeg uden videre om et Sted til at udhvile mig en Times
Tid, da jeg endnu virkelig befandt mig ilde, og blev strax af ham anvist
et Varelse, hvor jeg tilbragte en just ikke rolig Time i en temmelig kort

! A. F. Elmquist (1788—1868), Udgiveren af »Lzaesefrugterc.
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vel conserverede gammel-tydske Bygningsstiil. Efterat jeg i el meget
koldt og raat Veir havde fuldfert en lille Tegning, blev jeg af den Gamle
vist omkring i det Indre, som jeg til min Forundring fandt fuldkommen
at svare til det Ydre paa nogle enkelte Mgbler ner, som Tiden vel havde
gjort nedvendig. Farst traadte vi ind i en stor Riddersal, hvor hele det
adelige Register paraderede i noget udslidte Rammer, men som gjorde
sin gode Virkning, og efter at have gjennemgaaet alle disse stolte For-
faedre og beseet de andre Verelser, hvoraf en Deel er betrukne med Go-
belins-Tapeter, blev ogsaa adskillige Couriosa, hvoriblandt Fruens V-
relse med levende Fugle, mig foreviist. Til Slutningen blev jeg fort ned af
den slore Trappe til Gaarden og igjennem et Huggechuus, som i xldre
Tider havde tjent til Veslibule, ind i den forfaldne og meget lave Kirke,
hvor Intet egentlig var maerkeligt, derimod havde Sacerstiet, som befandt
sig i et af de runde Hiernetaarne, et ganske net Loft i Form af en Stierne,
dannet ved Hvalvinger.

En gammel Tjener, en Person fra W. Scotts Romaner, kom al melde,
at der var serveret, hvorpaa vi traadte ind i Spiisevicrelset, hvor der stod
et meget langt Bord, som, da Familien ikke var samlet, for en Deel blev
tomt. Baronen fortalte ved denne Lejlighed, at han endnu havde 11 Born
levende, men som Baronessen! berigtigede til 12, da hun bem:xrkede,
at hendes Mand s@&dvanlig ikke lod det komme an paa et Par mere eller
mindre. Hun var forresten en meget artig Kone, som ei ugjerne saae, at
man kaldle hende Frue Baronesse. Hendes wldste Datter syntes at have
noget tilbage[holdende] i hendes Vasen fra Opholdeti Kjobenhavn og
havde [forekom det] mig ogsaa nogen Lighed med Freken C. Bertouch;
en ung Pige nasten paa samme Alder, som sad liengere nede ved Bordet,
glemte ikke at gare hendes smukke brune Qjne gjxldende. Pasloren var
ikke af mange Ord, hvorfor som en Folge vi andre hele Tiden passiarede
i et Vaek, og jeg ved denne Lejlighed fik at vide, at Godserne bleve ad-
minislrerede, og at Baronen selv var 1. Administrator. Da jeg saaledes
havde tilbragt nogle Timer imellem disse mig ganske fremmede Menne-
sker, tog jeg Afsked for endnu inden Aften at naae til Randers, og blev
af Baronen og Baronessen indbuden til ikke at forglemme Rosenholm,
naar jeg engang igjen skulde komme der i Egnen.

For ikke at tage feil af den noget irsomme Vei fik jeg af Baronen en

! Baronesse Sophie Benedicte Rosenkrantz, fodt Bilow, (1787—1833). /Egteparret
havde haft 14 Born, af hvilke de to paa dette Tidspunkt var dede.
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Rytter med, som forte mig til Clausholm igjennem en Egn, som afvex-
lede med Skove, Sletter og store Udsigter. Vi kom forbi nogle Vand-
moller, som havde meget smukke Beliggenheder, og jeg tror virkelig at
kunne have tilbragt nogen Tid ret behagelig og nyttigt i denne Egn.
Clausholm fandl jeg ikke at svare til min Forventning, hvorfor jeg ogsaa,
efterat Hestene havde udhvilet lidet, fortsatte Veien til Randers, hvor jeg
ankom KI. 7 i temmelig smukt Veir. Jeg havde denne hele Dag befundet
mig ilde, og forst efter at have udhvilet lidet blev jeg af Andersen vist
omkring i Byen, som just ikke har mange Severdigheder. Da A. var
ankommet til Byen for mig, havde han haft Leilighed til at besee det
Indre af Kirken med nogle faae andre Ting, som ikke skal have meget
at betyde. Det Ydre af Kirken er meget propert og pent; den er ligesom
Aarhuus Kirke rod med hvide Furer, forresten har den et Taarn, som
ogsaa synes at viere afkortet ligesom de 3 Taarne paa Domkirken i A.
I Randers og Omegn finder man en betydelig Deel Storke, som med deres
Knevren og med Uglernes Skrig udgjorde en snurrig Musik. Hospitalet
synes ogsaa at have vieret en eldre Bygning; paa Endegavlen findes et
Par malede @ldre Vaabener, som kunne vaere snurrige nok; dog
mere gefalt mig en Deor paa Kirken, hvor der var anbragt Basrelief af
Dgberen. Allerede Randers finder jeg mere kleinstidtisch, da A. og jeg
flere Gange paa Gaden herte Forundringer over vore stakkels grenne
Huer. . . . .. Paa Giestgivergaarden hos Rydel er temmelig dyrt, og
Hr. Giestgiveren synes ikke at bryde sig synderlig om at faae Gjester.
Man siger, han har veeret Corsar?. . . . . .

Sendag Morgen den 6.

fortsatte jeg tilligemed Andersen, som havde anmodet mig om en Plads
paa Vognen. Veien (gik) til Viborg; men (vi) kjorte forst en Smule ir i
Randers Gader, da flere vare sperrede formedelst Brolegning. Det var
ganske smukt Veir. Da vi kjorte ud, bemerkede jeg imidlertid ved Mor-
genbelysningen, hvad jeg ikke saa vel havde seet om Aftenen forud, at
Randers kunde tilbyde flere behagelige Situationer, iseer forekom det mig,
at Veien, hvorpaa vi kjerte, afgav et meget godt Punct. Endnu var Egnen

! Et Par Maaneder senere, i August 1830, boede Hdoyen i det samme Gestgiveri. I et
Brev til sin Hustru (*°/s 1830) skriver han: »jeg sidder i et pant lille Vzerelse hos Rydells,

et meget godt Veertshuus med en feed svensk Viertinde<. (Niels Lauritz Hoyens Levned.
Kbh. 1872, Side 43).
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meget behagelig, da man afvexlende saa Marker og Bakker, hvorigennem
Gudenaa slynger sig, som her imod min Forventning er smal og deelt i
flere smaa Grene; men jo lzengere, man kommer frem, mwrker man, at
man kommer til en forandret Jordbund, idet der hyppigere viser sig
Bakker aldeles bevoxede med Lyngvexter. Der gives imidlerlid paa den
hele Vei fra Randers til Thiele vide Udsigter, der baere et Preeg af Storhed,
som er aldeles forskjellig fra det man hari Sizlland. Et Parti paa denne
Vei, som fremspringe som en Oase i en Jrken er Omgivelserne af Fus-
sing med den derved liggende Meplle, Sge og Skove. I en Kroe !/, Mil
herfra nede vi saa at sige det forste iydske Maaltid, idet vi bleve tracte-
rede med Bred af en paafaldende Morkhed, man sagde os, at Aarsagen
var et Slags Klinte, som forresten var uskadeligt. Efter at have kjort
over et Stykke segte Hede, hvori Veiene nasten bleve borte, ankom vi
igennem Svinestien til Thiele KI. 121/,, hvor vi bleve meget artig mod-
tagne af Frue Liiticau® samt Froken Dircink®. Da vihavde spiist til Middag
og beseet Kirken, fortsatte Andersen Veien til Viborg, og for at sikre mig
en bedre Befordring fra Skive til Thisted medgav jeg Fru L’s Karl, som
i det Hele syntes at veere en wegte Jyde, et Brev til Tante Faye. Da Veiret
om Eftermiddagen var slet, blev jeg nedt til for det meste at holde mig
inde; gjorde Bekjendtskab med Forvalter Agier, en net og som det synes
solid Mand, og besaae siden paa min egen Haand Koestalden, hvor man
var ifeerd med at malke, ved hvilken Lejlighed en stor Del Katte paa
Kanterne af Ma=lkebgtterne holdt et ypperligt Maaltid; det var, sagde
Pigerne, en gammel Ret, som de gjorde gjeldende. Om Aftenen tog jeg
mit Veerelse i Besiddelse, som paa det netteste og komodeste var arrangeret.
En Tjener med et Par drabelige Knebelsbarter trak mine Stgvler af og
spurgte, om jeg havde mere at befale med, da man jo nssten kunde
blive bange for saa drabelig en Karl, fandt jeg det raadeligst at betakke
mig for hans videre Tieneste. Her er i dette Verelse en superbe Seng
med Madrasser og Tapper over, og hvad der er det allerbedste, den har
nasten min Lengde. Jeg traf Damerne den naste Morgen ved The-
bordet Kl. 9, en Tid, som de selv havde bestemt, og efterat vi en faje Tid
havde iagttaget Veiret, som endnu vedblev at veere ubehageligt, toge vi

! Idalia Frederikke Pauline Littichau, f. Dirckinck-Holmfeld, f. 1808, gift 1829 med
Kammerherre Hans Helmuth Liittichau (1804—1857). Hun dede 91 Aar gl. 1899.

? Selma Henriette Dirckinck-Holmfeld (1806—1845), 1832 gift med Kammerherre, Over-
forster Nicolaj Jacob v. Jessen (1797—1866). Frk. Selma var Sgster til Fru Littichau.
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og da de Trapper, der nu findes, ere nyere, er det sandsynligt, at der har
veret en Vindeltrappe. Foruden de massive Mure med Kampestene,
blandede med Muursten, er Tagverket af Egetrae ogsaa meget meerkeligt
for Constructionen. Samlet med den gamle Flgi, som jeg nylig har om-
talt, danne de ovrige Bygninger en Firkant, saaledes at Ladebygnin-
gerne og de evrige til Avlingen herende Bygninger er udelukkede fra den
egentlige Hovedbygning. . . . . . . Jeg blev af Hr. Agier inviteret til at
gjore en Tour om Eftermiddagen til Viskum 1 Miil fra Thiele over Heden,
som tilherer en Justitsraad Juul, og hvor der skulde viere adskilligt at se.
Vi begav os paa Veien over den narmest stygge Hede, men jo lwengere
vi kom frem, blev Heden interessaniere, da vi snart kom ned i smaa
Dale, snart igjen vare vi hojt oppe og havde ypperlige Udsigter, hvor
man endog i det Fjerne saae Skove og en Aa, endelig saa vi Viskum
ligeledes ligge paa en ganske net Maade paa Siderne begrwendset af Hede-
bakker. Der er ved denne Gaard intet at meerke, uden at den har meget
godt Vand og i Overfladighed, en Ting, som mangler Thiele; derimod er
Kirken merkelig for den smaglese Maade, hvorpaa Fruen har oppudset
den ved Hjazlp af en Mand, Hr Wistoft, som egenllig er Snedker, men
som her ogsaa er Maler, idet han har malet Altertavlen, Billedhugger og
mange andre Ting her i den nerliggende Skole. Denne Mand har ikke
desto mindre selv ved de smaglese Dekorationer, som vist for en Del er
Fruens Skyld, et ikke almindeligt Talent, som kunde have fortjent en
anden Virkekreds. Justitsraadinden er en meget net gammel Kone med
megen Artighed . . . . . Derimod er hendes Mand den mest originale
lille Patron, som jeg endnu har set. Han forener med en stor Torst efter
Vin det dummeste Ansigt og Hoved, jeg har kendt. Den stakkels Mand
har ondt ved at finde rede i Tiden, naar han ikke kan regne fra den Tid,
Mgollerens Barn var i Kirke, en Tildragelse, som han synes at have
skenket sin serdeles Opmaxerksomhed. Da vi besaa Lystskoven, som er
et sandt Pulterkammer for Lysthuse og alt Sligt, ledsagede den lille Fyr
os, og vi havde nwxerved en Gang Leilighed til at beundre hans Skarpsin-
dighed. Jeg blev af Fruen indbuden {il at gentage mit Bespg, naar jeg
igen kom i Egnen, og den lille Herre gentog hendes Ord meget net.

Den 8. Juni
om Eftermiddagen gjorde jeg en Tour med Hr. Agier paa Thiele og Vinge
Gods rundt om Thiele eller Langse, som omirent var en 3 Miile, for
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meget forskjellige for de her i Egnen brugelige. Den wxldre havde et
Slags Hovedbedakning af et radt Torklaede samten redlig Kofte, som hun
for Mageligheds Skyld havde opkiltet. Den yngre, noget meorkere kledt,
havde ligeledes et Torklaede over Hovedet, en stor Byldt i Form af Rand-
sel paa Ryggen, samt et lignende Gjemme foran. Begge bare de dygtige
Stokke, hvorpaa de ret godt stottede sig, idet de i en jeevn Gang stege op
af den bakkede Vej. Da de saaledes vare paa en Hgjde, jeg derimod
noget lavere, gave de, som de saaledes vandrede hen mod den nedgaa-
ende Sol, et ganske artigt Billede, som i denne Hedeegn havde noget
karakteristisk. Da vi kom dem naxrmere, bemeerkede vi, at de i Stedet
for af en Hund bleve fulgte af et lille redt Lam, som havde et redt Baand
om Halsen. Det var maaske en Forering eller det omvendte. Jeg kunde
have haft stor Lyst til at tegne disse morke Figurer, noget, som dog ikke
lod sig gjere, da de vist vilde have troet at have med en gal Mand at
bestille.

Jeg tilbragte denne Aften hos Forvalteren, hvis Kone jeg ikke kan rose
for Propritet [0: Properhed].

Den 9.

Vejret var i Dag for en Deel Skyld i, at jeg ingen lang Tur foretog mig
udenfor Gaarden; efter om Formiddagen at have tegnet noget gjorde jeg
om Eftermiddagen en Visite til Thieles Forpagter, Hr. Pind, som er en
djeerv Jyde af forste Kaliber. Hans Datter er gift med en Greve Scheel®
til Gammel Estrup. Hr. Pind er den Mand, der af og til selv kan gore
denne sin Svigersen betydelige Presenter. . . . . .

Den 10.

Det har i Dag, skjendt godt Vejr, veeret en mager Dag. Jeg har intet
tegnet af Betydenhed, men i Formiddag lwert, hvordan det er at vade
igjennem en Hede, idet jeg gjorde en Tour med Forvalter Agier til det
saakaldte Mirakelsted. Littichau kom fra Aarhus, og hans Ankomst har
ikke gjort mig Opholdet her behageligere, skjondt han anmodede mig
om at forleenge mit Ophold paa Thiele. I Eftermiddag gjorde vi Alle en
Tour til Thiele Molle og langs med Sgen. Littichaus Adferd i hans
Huus svarer fuldkommen til det Begreb, jeg har gjort mig om ham, da
han endnu var i Kjsbenhavn. Han er alligevel en besindig Mand, som

! Lensgreve Christen Scheel, gift 1826 med Christiane Pind (1795—1855).
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fortsatte Vejen af en ganske net Egn til Viborg, hvor jeg ankom omtrent
Kl. 7 i meget smukt Vejr. . . . ..

I Viborg traffer Rorbye Bekendte, nemlig Baron Bretton og Fruel, i hvis
Hjem han tilbringer Aftenen sammen med den Viborg-Rektor Ir. Hassel-
balch?, »en behageliy Mand med fuldkommen Udseende af en Pedagog«.

Neste Dag besoges bl. a. Assessor Bruun® og Stiftamtmand Schénheyder!
paa Asmild Kloster, og efter Middagen hos Brettons beses Domkirken, som
Rorbye finder »fuldkommen at svare til min Forventning. Der hersker i
denne Kirke en Renhed i Stiilen, hvortil dens Mangel paa Pulpiturer ikke
bidrager lidet<.

Vi forbigaar Skildringen af Kirken, der slutler:

Der findes desuden i Domkirken et godt Orgel, hvorpaa efter en Gra-
verkarls Udsagn, da vi herte det blive spilt, Organisten forstod at »pri-
vilere feelt rart.

Hvad Byen angaaer, da er den efter Alles Mening meget forarmet, til-
deels som Fglge af Snapstingels Aftagen. De i Byen vaerende Embeds-
mand og den leerde Skole skal nu blot vaere det eeneste, der holder den.
Der findes foruden Domkirken endnu 2 Kirker, den ene, som kaldes
Sendre Sogns Kirke, bliver endnu benyttet og har sin Menighed, den
anden, Neorre Sogns, derimod var man ifaerd med at nedbryde. Jeg saae
endnu Koret, som var smukt krydshvelvet, det avrige var alt uden Tag.
Denne Kirke, hvortil der i eldre Tider har hort et Graabredre-Kloster, var
den forste i Danmark, hvor Reformationen blev praediket; den har som alle
Kirker her en prodominerende Beliggenhed. Jeg saa ogsaa idagen Torve-
dag i Viborg®, hvor de fornemste Artikler vare foruden Fodevarer, Lyng-

! Baron, Landsoverretsassessor i Viborg, senere Hajesteretsassessor, Kammerherre, Ge-
hejmekonferensraad Fred. Emil Bretton (1799—1878) g. m. Ernestine, f. Langreuter
(1804—1879).

* Frederik Deichmann Hasselbalch (1779—1860), 1814—1841 Rektor i Viborg.

3 Peter Daniel Bruun (1796—1864), Landsoverretsassessor, senere Hojesteretsassessor,
Preesident i jysk Stienderforsamling og Medlem af Landstinget.

4 Johan Franciscus Gottlieb Schonheyder (1773—1847). N. L. Héoyen, som et Par Maa-
neder senere besagte Asmild Kloster, forteller i Breve til sin Hustru (Ussing 11, S. 49 og
55) om Schonheyders. Jvf. Daniel Bruun »Slegts- og Barndomsminder fra Viborg-Egnence,
Kbh. 1925.

®* Rerbye udstillede 1831 sit Maleri »En Torvedag i Viborge (40X 28), der kebtes af
Kunstforeningen. Gengivet Side 30.
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ved Caffebordet, gik jeg hen at hente Noglen til Domkirken hos Graveren,
hvorom jeg igaar havde gjort Aftale, og tegnede der et Par Timer. Da Guds-
tjenesten begyndte, holdt jeg op og efter at have gjort Hr. Organistens
Bekjendtskab gik jeg til den Sendre Sogns Kirke, som jeg endnu ikke
havdeseet for Inden. Jeg fandt en ret smuk Kirke med godt krydshvalvede
Buer, paa de blaaemalede Stole var malet Syschetter af Bibelen, og Or-
gelet var temmelig haardt i Tonen, men Sangen ikke saa heel gal. Da
jeg enskede at hore det smukke Orgel i Domkirken i heele sin Kraft, gik
jeg igjen tilbage og fandt mig paa en Maade skuffet, da Organisten just
ikke trakterede det, som jeg havde ventet, iseer forekom hans Forslag og
Preluderen mig meget smagles, Drengenes Sang forvaerrede det endnu
mere, da een endog udmaerkede sig paa den mest skjerende Maade.
Hr. Pastor Ursins! Messen var noget ner, hvad jeg havde ventel; han
synes ikke at veere synderlig musikalsk. Jeg forlod Kirken, hvor der
idag var Communion, hvortil iseer simplere Folk havde indfundet sig og
gik hjem for at bestille Befordring til naeste Dags Morgen.

Kl. 12 kom Baron Bretton for at afhente mig. Jeg gjorde forst en Visite
med ham (il Stiftamtmand Schonheyder, en meget galant ogartig Mand,
og gjorde her en lille Buk, idet jeg hele Tiden titulerede hans Saster Frue,
noget hvori jeg dog stod il at undskylde, da jeg ikke kendte en eneste
af Familien.

Siden besogte vi Rektor Hasselbalch i hans Huus, hvor jeg traf ham
at veere den samme godlidende Mand, som han ved forste Ojekast havde
forekommet mig, hans Kone af et just ikke kjont og temmelig koparret
Udseende har en ganske rask Figur og et meget munter og ligefrem Vasen.
Da jeg kom paa Tale om Faye, beklagede han meget hans Uheld med
hans Bern og nu med Vilhelms Sygdom. Han roste ham som et dueligt
Menneske med gode Ankeg. Jeg blev af Rektoren inviteret til at tilbringe
Aftenen i hans Familie efter forst at have gjort den omtalte Tour til Hald,
hvortil han og hans Kone i Rektorens egen Vogn vilde kere os.

Hos Breton spiste jeg til Middag (jeg besaa forst i Kirken en vis Gene-
ral Daa’s? smukt drevne Messingkiste, som Stiftamtmanden havde gjort
os opm:erksom paa) og kerte derpaa med de 2 Familier til Hald. Paa
Vejen traf vi Etatsraad Schiening® og Assessor Haxthausen®, som havde

' M. R. K. Ursin (1795—1855), den bekendte Forfatter af »Stiftsstaden Viberg«.

® Generalmajor Gregers Daa til Hald (1658, faldt ved Gadebusch 1712).

3 Justitiarius i Viborg Landsoverret Niels Leth Schisnning (1783—1862).

4 Christian Holger Ludvig Haxthausen (1801—1860), fra 1828 Assessor ved Viborg

Landsoverret, senerc Kammerherre. 31






nerne. Ved den nuvarende er intet maerkeligt. Den temmelig gode Vej
forte os, skendt et Uvejr, som siden bred lgs, hele Tiden truede os, torre
til Byen, hvor vi stege af hos Rektoren. Jeg traf her Byens Provst, Hr.
Schiadtel, og Sester, med hvem jeg gjorde Bekendtskab.

Da jeg om Aftenen ytrede, at jeg vilde paa Vejen til Skive besee de i
Mensted og Daubjerg veerende Kalkgruber, blev jeg af Rectoren tilbuden
et Brev til Preesten der paa Stedet, Hr. Friis, som jeg naturligviis modtog.
Da vi havde spiist, tog jeg Afsked fra disse meget artige Familier og begav
mig hjem for naste Dag at tiltreede Reisen.

Den 14. Juni.

Jeg forlod Viborg i meget godt Veir omtrent KI. 7, vel tilfreds med den
gode Modtagelse, jeg der havde nydt. Havde jeg bleven der idag, skulde
jeg end negjere have lert Familierne at kjende, da jeg var indbuden til
Middag hos Assessor Schonheyder® paa Asmild; men da jegi Skive ven-
tede Oncels Befordring, fortsatte jeg Veien ad Daubjerg meget vel tilfreds.
Jeg maa i Forbigaaende blot bemarke, at hos Hr. Brondum i Viborg
fandt jeg vel alle Ting meget simpelt, Sengen endog lidet malproper, men
Betalingen meget billig. Da jeg nu kjertei denne saa beremte Egn, kunde
jeg ikke andet end finde den en Smule ter, da det eneste levende paa
lange Straekninger blot var Faarene og deres Hyrder, dog blev Gjet ikke
destomindre moret ved at komme op paa Hgider og derfra oversee
store Straekninger besaaede med utallige Kjeempehoie, alt Levninger fra
Oltiden. Omtrent 1 Miil fra Mensted kunde man alt see Ragen af de der-
vaerende Kalkovne, da det fra de Hoider, hvorpaa jeg befandt mig, syntes
at ligge paa en lavere Slette. Efter at have gjort adskillige Sving med
Veien kom jeg endelig igjennem den yderst slette Bondebye Meonsted til
de derved veerende Gruber, hvis Nedgang har Form af en Tragt. Jeg
steeg ned af en Trappe dannet af Kalksteen, lagte i den blade Sand, til
den snzevre Indgang, hvor jeg fik et teendt Lys i Haanden. Alle Vegne,
hvor jeg i denne Dybde meadte en Arbeider, blev jeg hilset med det paa
dette Sted nmesten reedsomme: Velkommen, hvorpaa Enhver fortsatte sin
Dont og lod mig fra den ene til den anden immer ledsage dybere ind. I
Begyndelsen, naar man kommer ned, bliver man ligesom blind, idet de
forskjellige smaac Lys blot oplyse de snevre og magrke Gange; men naar

! Lauritz Schjedte (f. 1792, ded i Karlsbad 1843 ved i Vildelse at styrte ud fra et Vindue).

* Frederik August Schonheyder (1801—1886).
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man har veret der en foje Tid, forsvinder Blindheden, og man seer klart
de forskiellige Lag af Kalksteen og Flint.

Gangene er neppe 2!/ Alen hgje og omtrent lige saa brede. Paa Siderne
opstable man Flintestenene, deels for ikke at bringe dem op, deels for
at understotte Hveelvingerne. Disse Flintesteen og det smaa Grus kalder
man Maur; den dominerende Kouleur er en Art guulgraa foraarsaget ved
Fugtigheden. Af og til ser man ogsaa en Art Sidegange, hvor man har
begyndt at hugge ind men igjen opgivet det, formodentlig decls fordi
Massen der ikke var saa riig, deels blive de ogsaa undertiden drevne til-
bage af tilstrammende Vand. Disse Gange kaldes Kauer og den virkelige
raac Kalks[tleen Blende. Da jeg havde vandret et temmelig Stykke fort
under Jorden, tildeels med en hemmelig Gysen, vendte jeg tilbage og lod
mig underrette noget nejere om Alt. Jeg blev viist det Sted, hvor en
Mand for foye Tid siden var bleven levende begraven og herte med For-
undring Arbeidernes og Arbeiderindernes flegmatiske Ytring: at hans
Skjebne var bestemt og hans Tid kommen.!

Da jeg havde opholdt mig her og ved de omliggende Ovne, hvor man
brender Steencen til Kalk ved Hjeelp af Lyng, begave vi os ad en temme-
lig vildsom Vei igjennem lavt Krat og Hedebakker til Daubjerg, hvor jeg
hos Presten® afleverede mit Brev. Han var en midaldrende Mand af
en tilsyneladende fast Caractcer og megen Demmekraft. Da jeg hos ham
var bleven gwestfri modtaget, havde han den Godhed seclv at ledsage mig
til en neerliggende Grube, hvor jeg steg ned ledsaget af Praestens yngste
Sen, som lillige med mig fik et teendt langt Lys, og ecn af Arbeiderinderne,
som viiste os Veien. Da der netop ikke blev arbeidet denne Dag i Gruben,
kunde jeg bedre undersege Alt, da jeg nu endydermere gjorde det roligere
end ved den forste.

Efterat jeg havde seet Daubierg Kirke, som ligger hgit over Byen, for-
lod jeg Daubierg og reiste til Skive, hvor jeg forst ankom efter at have
seet en heel Deel Hede uden nogen Beboer og veere bleven overfalden af
et dygtigt Hagel og Regnveir, hvilket jeg hidindtil endnu ikke havde seet
paa Heden. Da jeg havde spiist lil Middag i Skive hos Madame Dige og
der truffet Befordring, sendt fra Canseliraad Rummelhoff? i Nykisbing,

! Om Ulykkerne ved Kalkgruberne i Daubjwerg og Mensted, se Jeppe Aakjer »Langs
Karupaaens Bred«, 1929, Side 60—61.

? Chr. Michael Rottbell Friis (1773—1843).

3 Joh. Chr. Henrik Rummelhoff (1788—1858), Byfoged og Byskriver i Nykebing M.
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gerne i Viborg Amt, som ytrer sig deels ved de ypperlige Veie, deels ved
Markernes bedre Dyrkning og Huusenes bedre Udseende.

Den 15. Juni

om Morgenen forlod jeg Nykisbing og reiste over Morsge til Vil-Sund,
hvorfra man kan oversee en stor Deel af Limfiorden og Thisted. Efter
at veere passeret Sundel i meget smukt Veir og i feie Tid, da det er meget
smalt, fortsatte jeg Veien til Thisted, som jeg i kort Tid tilbagelagde, man
kjorer her nemlig som paa Stuegulvet, og allevegne ser man Arbeidende
paa Veien, som afpudsede den, en Felge af Kongens neere Ankomst.
Omtrent Kl. 12 kom jeg til Thisted og fandt Tante, Nany og Wilhelm
ene hjemme. Oncel, Emil og Vigo vare fravaerende!l. Jeg blev superb
modtaget og fandt mig strax som hiemme. Tante er den bedste Moder,
men imod W. alt for em, hun fordaerver den delvis sygelige og seere
Person med altfor megen Godhed. Om Eftermiddagen gjorde jeg med de
gvrige Visite til Doctor Wittendorfs?, hvor jeg ogsaa fik Moders 3 Halv-
systre at see, som opholde dem i Thisted. Oncel kom mod Aften hiem,
og han synes bestandig den Gamle uden nogen tilsyneladende Foran-
dring. Da heele Huuset er i Oprer for Kongen, som skal logere her, fik
jeg Emiels Verelser, hvor jeg nu har indrettet mig. Jeg har ogsaa hos
Oncel i Dag seet Oncel Georg?, der blot har lidet tilfelles med Fader;
han er meget storre og robustere, forresten en aaben Mand.

Den 17. [skal formentlig veere den 16.)

gjorde jeg om Formiddagen en Tour omkring i den herverende Plantage
med Oncel; man seer alle Slags indenlandske Traeer kan trives i Thye,
da her er den frodigste Veaxt. Det heele Anleg geraader virkelig

! Amtmand over Thisted Amt, Gerhard Faye (1760—1845), var gift med en Seoster til
Roarbyes Moder, Karen Christiane (I{assa) Faye, fadt Stockfleth (1775—1858). Af deres
seks Bern n®vnes i Dagbogen: Andreas Emil Stockfleth Faye (1796—1842), exam. jur.
Overkrigskommisseer, Vejinspektor i Thisted Amt, senere Byskriver i Thisted, Herreds-
skriver i Hillerslev og Hindborg Herreder. Nanny Margrethe Christine (1797—1886),
Carl Viggo Vexelsen (1804—1871), exam. jur. Sandflugtskommisser. Eckardt Wilhelm
August (1814—1830), ded som Skoledicipel.

® Anton Ivar Wittendorf (1786—1853), fra 1815 Distriktskirurg i Thisted, Krigsraad.

% Georg Flemming Rerbye (1769—1846) Kaptajn og, fra Branddirektsrstillingens Op-
rettelse i 1800 til sin Dod, Branddirektor i Thisted Amt, fra 1817 tillige Strandingskom-
missar.
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Byen. Han forte mig fra Kirken til en Molle, der ligger paa en Banke,
frit over Byen, en ypperlig Udsigt, hvorfra man seer Thisted ligge for-
neden og Limfiorden med alle sine smukke Landtoninger og Odder. Ved
at komme her fik Oncel Leilighed til at hjeelpe Molleren ved et Laan paa
hans Molle, da en Deel af Pengene vare ham opsagte og den stakkels
Mand ikke saa Udveie til at tilveicbringe dem. Det gleedede mig meget,
at jeg var Aarsag i, at Oncel blev underrettet herom.

Jeg saa siden Cancelliraad Liitzheft!, Byens Foged. Han lignede fuld-
kommen det Begreb, jeg kunde giore mig om en lille Tyrk eller Jode i
Negligé. Han var nemlig ifert en karmoisinred Snorefrakke og havde dyg-
tigt Skjaeg. Han synes at veere et Vreulehoved. Han vilde gjore Aireportene
een himmelblaae, een askegraae, forat Kongen ikke skulde troe, man
brugle den samme ved hans Udkjersel af Byen som ved hans Ankomst.

Oncel foreleeste mig siden hjemme nogle Capitler af hans PanurgiaZ,
noget han saa gjerne gider underholdt sig om. Oncel, Nany og jeg maatte
om Eftermiddagen skjere Citroner for Tante.

Den 18. Junii

var en temmelig flau Dag, da Veiret var koldt og stormende; jeg kunde
derfor ikke komme synderlig ud, og Opholdet hjemme hos Oncels kjeder
mig for W’s szere Vasen mod hans Familie, det morer mig dog meget at
tale med Oncel. Vi gjorde om Eftermiddagen Visite hos Cancelliraad
Toft3, Kammerraad Caroc* og Hr. Consul Lund. 1 de to forste fandt jeg,
som man kan demme forste Gang, meget nette og selskabelige Familier.
Hr. Consulen traf vi ikke hjemme, derimod hans tykke, meget latter-
milde Kone. Kammerraad C. har af Byen Thisted megen Fortjeneste for
den smukke Have, han her har anlagt. Han syntes at have opelsket den
med en serdeles Interesse. Da jeg endnu nzsten Intet har tegnet, be-
gynder Opholdet her at falde mig lidet kiedsommelig. Jeg haaber imid-
lertid, at Emiels Ankomst vil for en Deel raade Bod derpaa.

! Jes Liitzheft, Byfoged i Thisted 1811 til sin Ded 1838.

* Panurgia. En philosophisk og poetisk Mythe [—II, Kbh. 1823 (Amtmand og Ridder
Gerhard Fayes literaire Arbeider, 4 Dele, 3die og 4de D.). Faye var Ven med St. St. Bli-
cher, jvf. Aakjer »Steen Steensen Blichers Livstragedie« I, Side 180 ff.

3 Peter Georg Nicolai Toft (1784—1832) Overretsprokurator, Byskriver i Thisted.

¢ Chr. Caroc (1788—1859) Amtsforvalter i Thisted 1814—1841.
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Den 19. Juni.

Comedien begynder at gaae for sig!. Det ridende Cor, bestaaende af
een Leutenant, en Fendrik, 2 Trompetere og 18 Mand, begyndte i Dag
deres Exersitie, den heele Dag fra om Morgenen tidlig havde allerede
Trompeteren, for at gve sig og sin staedige Hest, redet op og ned af Byens
Gader, idet han af og il bleste Appel og Parademarsch i et dygtigt Regn-
vejr. Emiel kom i Dag fra Aalborg og berettede alt angaaende Kongens
Ankomst.

Skitsebogsblad. 20. Juni.

Den 20de.

Emiel og jeg fulgte i Dag Oncel og Kammerraad Caroc paa Vejen, da
de reiste for at mede Kongen. Paa vores Tilbagetour toge vi uden Meer-
keligheder om Kelbygaard til Hr. Schignau, hvor vi drak Kaffe. Jeg har
paa denne Tour for forste Gang seet et Slags Sandklitte dog tildeels be-
voxet med Gres og Planter. Om Eftermiddagen gvede Borgerveaebningen,
det ridende Corps samt Sproitefolkene sig, hvilke Eksercitier for mig
vare noget ganske nyt og meget morsomt. Det syntes nasten at have
veeret en Prove paa Komedien i Ravnekrog. Det komiske blev i Serde-
leshed foreget ved de forskellige Dragter og den yderst slette Janitschar-
Musique.

Jeg gjorde idag Bekjendtskab med Freknerne Holst, hvoraf E. er for-
lovet med den ene, som er en meget net og tekkelig Pige.? Viggo er nu

! Til supplerende Sammenligning kan henvises til en Skildring af Frederik VI's Beseg
i Skive 1828, som findes i Jeppe Aakjzers »Konge, Adel og andre Sallinghoer«, 1930, Side
18—27.

% Nicoline Severine Holst(1809—1880)blev 1832 gift med Emil Faye (1796—1842)se Sidc36.
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lille Reev bag Oret, noget, som i det mindste hans Ansigt bebuder. Ved
Opholdet paa Teglgaarden hos Hr. Oberauditeur Fischer! har Abraham-
son igjen viist sig som en uopdragen Telper. Dagen i Forveien havde
han meget emfindtlig fornzermet Cancelliraad Toft i Anledning af Pro-
tocollernes Revidering. Man ytrer sig her i Almindelighed meget ufor-
delagtig om ham. I Eftermiddag er Nany, Jomfru Holst og Vigo reiste
til Westervig for at see og om mulig pleie Emiel. . . . . .

24, Juni.

Jeg kommer paa nogen Tid til at opgive mine smaae Formiddags-
toure, hvorved jeg dog gjerne fandt noget at tegne, da det er Emiels og
Tantes swrdeles Onske, at jeg skulde male Oncel, han selv synes ikke
heller at viere uvillig. Det kunde blive et net gammelt Hoved, men jeg
frygter, at jeg har altfor megen Uroe paa mig til at gjere det godt, imid-
lertid bliver jeg vel nedt til at anstrenge mig en Smule, i det mindste for
ikke at have Skam deraf.

Der var idag Selskab her, hvorved alt vidnede om Tantes gode An-
ordning; blandt Giwsterne var storste Deel gamle Fruentimmer, de unge
vare af mindre godt Udseende, nogle enkelte undtagne. Mandfolkene
vare meget faae, som jeg troer som oftest skal viere Tilfaelde i mindre Byer.
Det var temmelig flaut med Conversationen, hvad der dog hjalp betydelig
derved var Oncel; Betzy? og Tantes bedre Talegaver, hvoraf B. endnu
bestandig besidder sit gamle Humeur og kan af og til ogsaa vare en
Smule plat, noget hun dog ofte lader gaac til Yderlighed, iseer naar Tante
kommer til at hielpe hende. Oncel havde det Galanteri ved Bordet at
drikke min Moders og Seskendes Skaal, saa vel som om Aftenen at erin-
dre Athalies® Geburtsdag. Man veed i det Heele ikke, hvor godt man vil
gjere mig det, og jeg kunde ikke vaere bedre hjemme; Oncel gefaller mig
overordentlig ved sin store Godmodighed og Tante ved hendes forckom-
mende Vaesen; enhver af de andre synes ogsaa gjerne at see mig, blot
med W. har jeg undertiden noget at tale som en Folge af hans Urimelig-
heder, hvortil jeg ikke kan tie stille. Jeg har selvi Dag holdt mig ganske
god, og min Helbred synes i det Hele at have vundet betydelig, jeg troer
tildeels en Felge al Afvexlingerne og det gode Humeur, jeg i den senere

! Christian Fischer (1784—1843) Overauditer 1816.

* Lyna Elisabeth Faye (1798—1883).

¥ Rerbyes Saster, Ida Athalia, senere Fru West.
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Tid har haft; var det ikke for ikke at spilde Tiden, vilde jeg befinde mig
meget vel ved aarlig at gjere en lignende Reise, det forbyder imidlertid
min Pung paa en bestemt Maade, og jeg kommer vel til at adlyde skjondt
med en sur Mine.

Den 25.

Jeg er idag begyndt paa Oncels Portrait'; men da han havde faaet et
Brev fra Westervig, hvori Emiels Sygdom skildredes som betenkelig,
kommer jeg nok til at felge ham imorgen for at undgaa at gjere Tante
bekjendt med den virkelige Aarsag til hans Reise og ¢j give hende An-
ledning til at ®engste sig paa hendes seedvanlige Maade. Med Wilhelm er
hendes Skrupler neesten ikke til at holde ud; det vilde vaere en sand
Plage bestandig at leve i saadanne Bekymringer, hvoraf den sterste Deel
er aldeles fingerede®.

Oncel selv med al hans Forstand veed ifelge hans Godmodighed ikke
at hemme dette Vaesen, han kan blot af og til fortelle Exempler for at
overbevise hende om det urimelige; at sette en kraftig Deemning derimod
formaaer eller néenner han ikke.

Af Tante har jeg i Dag faaet en Present af noget forskjelligt Rav, hvoraf
et Stykke gleedede mig meget. Deter ganske opfyldt med Insekter og vist
et meget sjeeldent Stykke, da man endnu aldrig har kunnet forklare sig,
hvordan lignende Forsteninger har kunnet finde Sted.

Den 26.

Om Morgenen rejste jeg i godt Vejr med Oncel til Vestervig, paa hvil-
ken Vei jeg undervejs saa den Hytte, hvori afdede Professor i Mecanicien
Schmidt? var foedt. Den heele Egn fra Thisted til Havet kunde, naar man
blot havde Skov, veere meget smuk, da den overalt er varieret med Bakker,
imellem hvilke slynge sig en M@ngde Bekke. Man bemsarker ogsaa snart,
naar man nermer sig til Westervig, at det har vaeret en merkelig Egn,
da man overalt ser en Me®ngde Kjeempeheie rundt om paa Horisonten.

! Portreettet af Amtmand Faye udstilledes 1831. Tilherer Det nationalhistoriske
Museum paa Frederiksborg. Gengivet Side 45.

? Rerbyes Opfattelse af det unge Menneskes Sygdom var ikke rigtig. Wilhelm Faye,
der var Discipel i Viborg Latinskole, dode en Maanedstid senere, den 28. Juli 1830, kun
16 Aar gammel. Han var Egteparrets yngste Barn.

3 Jeppe Hansen Smith (1759 —1821), Liege, bekendt som fysisk Instrumentmager, var
fedt i Skjoldborg ved Thisted.
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Brudelalget, som blev anfort af 3 Ryttere, kunde jeg fremdeles more mig
over den og for at forpge det festlige ved Dagen havde man cngageret et
Par Violiner og en Bas, som anstraengede sig for at spille Koralen uden
synderlig Held, saaat den hele Gudstjeneste ikke havde noget synderlig
opbyggende. Vestervig Kirke er stor, og man kan i de hgje Hvwelvinger
endnu sce Spor af deres fordums Pragt; men den synes mig meget merk,
og paa nogle enkelte Sten neer er intet Gravminde fra Hedenold tilbage.
Det besynderlige ved den er, at den midterste store Hvaelving er over een
Gang saa hgj som Sidegangene, som herved faa et mindre Udseende.
Ved min ferste Indtraeden i Kirken kunde jeg strax fornemme en ube-
hagelig Lugt som af en Koe-Stald, og hvor forbauset blev jeg ikke, da jeg
siden for at komme ind i Fru Lindahls Stol maatte soge Veien igennem
en meget smudsig Koestald, hvorfra Lugten trak ind i Kirken. Det hele
Vestervig har i 2ldre Tider veerct en meget stor Bygning af imponcerende
Beliggenhed; men for neerverende Tid kan man neppe uden ved Lev-
ninger beundre dens Storhed og Pragt, da den sterste Decl er nedreven og
det gvrige tildeels senere opbygget efter en Ildebrand. . . . . .

Da det paa den heele Hiemtour havde regnet stierkt, var jeg blevet
noget vaad og befandt mig af den Aarsag om Natten lidet ilde. Maaske
ogsaa en Folge af en urigtig Dizet.

Den 28de.

..... Da Efterretningerne fra Westervig i Dag lede meget gode og
tillige Tante fra Lacgen i Aarhuus var bleven beroliget angaaende Wil-
helm, saa var hun om Aftenen meget omgjangelig og munter, da hun
om Formiddagen havde viist sig yderst @ngstelig og urolig, noget hun
saagar lod gaae ud over Oncel, da han ytrede, at man foruroligede W.
ved alt for stor AEngstelighed. Med et Skitze i hendes Stambog, hvortil
jeg blev opfordret, er jeg i en Smule Forlegenhed, da jeg for Gjeblikket
ikke veed, hvad der kunde vaere passende og morsomst for hende.

Den 29. Juni.

Mit Ophold her begynder at blive mig noget for langt, da jeg intet syn-
derlig kan finde at tegne eller male og Tonen i Tantes Huus ikke kan
more i leengere Tid formedelst hendes Dysterhed, jeg troer nasten, hun
har en Ansats til lidet Galenskab, saavidt gaaer hun undertiden med al
hendes Godhed.
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jeg besluttet at foreere Tante det med den udtrykkelige Betingelse ikke at
skille sig derved, og hvis dette skulde blive Tilfeldet, da at Emiel maatte
vere den nermeste dertil, da det egentlig er ham, der forst anmodede
mig derom.

Vi bleve indbudne at tilbringe Aftenen hos Kammerraad Caroc’s og
drikke The i hans smukke Hauge; men Tante, som denne Indbydelse
kom noget for silde, folte sig fornzermet og afslog Indbydelsen. Jeg troer,
hun gjerne havde villet bevaege Oncel og mig til ogsaa at blive hjemme;
men da han ytrede det Onske, ikke at stade dem for Hovedet, fulgte jeg
med ham i den Overbevisning, at Hr. C’s ikke havde ved deres sildige
Indbydelse hverken taenkt paa at fornerme Tante cller mig. Vi tilbragte
ogsaa i hans Hauge og paa den dertil greensende Mark den skjenneste
Aften, jeg endnu havde seet i Thisted. Punktet, hvorpaa vi stode, var
netop det fordelagtigste for at see det hele omliggende Land, Limfjorden
og de skjonne Bredder af Morsland, der i Aften fortonede sig dejlig. Det
Hele havde et meget sydlig Udseende, hvortil blot Traeer af storre Mwengde
og Storrelse manglede. Vi saa Solens Nedgang, de Tvelys-Toner, den
frembragte over Landet og gik derpaa hjem til Carocs smukke Huus, hvor
vi spiste til Aften og besaae hans enkelte Kobbere, der dog vidne om, at
Manden i det midste har Sans for Kunst om ikke Smag. Vi kunde endnu
om Aftenen see den dejlige Aften forlzenget ved den opgaaende Maane,
som paa den mest magiske Maade oplyste Fiorden og det omliggende
Land, idet den af og til skjulte sig bag lette Skyer og derpaa igjen frem-
traadte i sin hele Skjenhed, noget som i Aften forekom mig overordentlig
smukt, da det var forste Gang for i Aar, jeg saa det paa den Maade og
under saa gunstige Omstendigheder.

Den 5. July.

I Lobet af Dagen er intet synderlig at bemarke. Om Aftenen spiste
Tante, Froken Toft og jeg hos Kammerraad Tofte, som besidder den
smukkeste Ejendom heri Byen og skal ogsaa vere den rigeste Mand.
Alle hans Ting ere indretlede paa en meget net Maade, og Manden kunde
vaere meget brav, naar han blot ikke qualte Folk med hans megen Snak,
der neppe er til at udholde. Hans Kone derimod er af en tilsyneladende
blid og forekommende Caracter og snakkede tilpas.

52






mig meget morsom og lwererig, da en af Klitfogederne fulgte med, og
hvor vi kom frem havde noget at bemaerke angaaende Stedet. Vi forlode
Klitmoller om Eftermiddagen og kerte tilbage til Thisted, hvor jeg, efter
at have sat Hr. Toxwerd af, der boer udenfor Byen, ankom til Hjemmet
og fandt Tante ifierd med at anordne Alt til Emiels Ankomst fra Vester-
vig, som noget derefter fandt Sted. Aftenen tilbragte vi hos Kancelliraad
Wittendorffs® uden at E. dog kunde deltage deri, da han endnu maaec
holde sig i Rolighed.

Den 7. July.

Det var i Dag sidste Dag af mit Ophold i Thisted, der i det Hele taget
har vieret ret behagelig, naar jeg undtager de indtrufne Sygdomstilfwelde
hos Oncels. Jeg kunde endnu have tilbragt her en foie Tid endnu be-
hageligere, dersom ikke min Hu havde staaet liengere frem. Imidlertid
anseer jeg ikke disse Dage at vwre tabte, da jeg tilbragte dem for en Deel
i Oncels Selskab og derved blev underrettet om meget mig hidindtil
endnu ganske ubekjendte Ting, der bleve et Slags Regler, jegi Fremtiden
kunde benytte mig af. Han forxrede mig hans [2: sine] Vaerker til en
Erindring, og jeg troer at [kunne] vaere forvisset om hans swrdeles Vel-
villie for mig, som han paa enhver Maade har sggt at viise mig.

Min Afsked til Tante og hendes Born har jeg udsat til i Morgen tidlig,
og jeg haaber ved min Afreise at viere i Besiddelse af deres saavel som
alle Bekjendtes velvillige Erindring. Jeg maatte overdrage Tante at for-
melde min Compliment for Carocs og Toftes, da jeg blot selv fik Stunder
at sige mundtlig Farvel til Wittendorffs og Oncel Rs.

Den 8. Juli KI. 6 Morgen forlod Rerbye Thisted og kerte til Norre Sundby,
hvortil han ankom KI. 11 om Aftenen. Det var Maaneskin og et ret behagelig
Vejr, da han lod sig sette over Fjorden til Aalborg, hvor han indlogerede
sig hos Gastgiveren Brends, »der er bekendt i Jylland som del bedste (iewst-
giveric.

Newste Dag beser han Aalborg, hvis gamle Bygninger tildrager sig hans
Opmerksomhed, han besoger Anleegene ved Kongens Kilde og nyder de
smukke Udsigter over Byen fra Galgebakken.

Fra Sundby, gennem Sawby kerer Rorbye til Frederikshavn.

! Formentlig Krigsrand W. Se Side 36.
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Om Eftermiddagen besogte jeg Apotheker Hansen! og Kaptajn FlindtZ,
der er Byefoged og en meget maadelig Person, der kun lidet veed at fore-
staae sin Post. Han har en meget velopdragen og net lille Kone, der for
var en Freken Malling.

Jeg kjedede mig forbandet om Aftenen hos v. Palens, da der blev spillet
Kort og Herren var gaaet til Sengs.

Den 12te

om Morgenen kjorte vi til Baggesvogns Gods, men da vi fik en sterk
Regn, bleve vi nedte til at tage ind i Sigdal[?] Prastegaard hos Presten
Schmidt, en vakker gammel Normand, hvor vi besluttede, da vi havde
4'/> Miil il Frederikshavn og blot 1'/: til Hjerring — at folge med
Leutenant Ulstrup?® til hans Sester, der er gift med Doctor Siinckenberg.*
Ferdinandt red tilbage paa Ulsirups Hest, og han kjerte for os til Hjor-
ring, hvor vi ankom KI. 8, da det havde holdt at regne, Vi bleve her
meget vel modtagne af den nette Familie, der beboe el smukt Huus ved
Enden af Byen, og jeg besaae Byen og dens Kirker, hvoraf her er 3, den
storste St. Catarina, St. Hans og St. Olai, de 2 sidste uden Taarne.

Hjorring er i det Hele taget en ret net lille Bye, der i Tiden vil komme
til at ligne Christiansfeldt, da der bliver plantet Traer langs Gaderne, og
der endog er et lille Springvand i Midten af Byen. Der findes naesten paa
hvert Huus et Par Storkereder og overalt ser man dem flyve om.

Den 13de

forbleve vi formedelst Vejret i Hjorring til over Middag, da vi begave os
paa Tilbagevejen ad den slagne Vej, der dog var noget bedre end den, vi
havde taget i Gaar. Vi havde saaledes ikke de Ubehageligheder med vor
bredsporede Vogn som da, og kom i god Behold ad den vilde Egn ved
Tolne til Frederikshavn KI. 11. Vi havde paa Vejen godt Veier og Til-
bageturen blev saaledes behageligere end den foregaaende Dags.

! Apoteker Ancker Christian Hansen (1787—1857). Han fik 1810 Bevilling til at anlegge
et Apotek i Fladstrand. Han drev det til 1833, da han maatte opgive det til Konkursbhe-
handling. Senere var han Teglverksejer i Frederikshavn (De danske Apotekers Historie.
Kbh. 1927, 11, Side 571 ff.).

? Henrik Flindt(1792—1832), Kaptajn,Byfoged i Frederikshavn, g.m. Frederikke Malling.

3 Waldemar Nicolai Ulstrup (1796— 1883), Kommandant i Citadellet Fladstrand. Ded
som Generalmajor.

¢ Peter Vilhelm Siinckenberg (1790—1859) gift med Anna Margrethe Sophie Ulstrup
1792—1857).
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Den 14de July

besaae jeg med Leutenant Ulstrup, der er Commandant, Citadellet Flad-
strand og det deri veerende Krudttaarn, og om Eftermiddagen aflagde jeg
med Ferdinandt en Visite hos Capitain Flindt og hans nette lille Kone.
Paa Tilbagevejen gik vi ind i Byens Arrest og saa den berygtede Degn
Ditz!, en gammel Mand med et stygt Hoved og vist en stor Lurendreier,
da han den hele Tid, hvori vi talte med ham, forestillede sig som den
uskyldigste Mand under Solen, der blev gjort Uret af Alle og fornemme-
lig af hans Dommere. Aftenen tilbragte vi hos Ulstrup i Selskab med
Flindt.

Den 15de July.

Jeg red om Eftermiddagen med Ulstrup til det i Nerheden liggende
Bangsboe, hvor jeg fandt Situationer, der ikke gave de norske noget efter.
Her findes nemlig betydelige Bakker, der ere bevoksede med forskjellige
Sorter Tricer og Buske, Dale, hvorigjennem Bakke meget malerisk snoer
sig og IEgne, hvor neaesten Vegetationen ophorer og man blodt finder Lyng
og Steen. Man er da paa Hejder, hvorfra man kan oversee saavel det
dybtliggende Land som Kattegattet, Skagen og undertiden Vesterhavet.
Det hele Ridt var meget behagelig for mig, det var forste Gang, jeg saa-
ledes tumlede en Hest og snart red ned i dybe Dale, hvor vi maatte
veere opmaerksomme paa ethvert Trin, at Hesten gjorde; snart lode vi
Hesten soge Stier, der forte til de ikke ubetydelige Hoider, hvorfra man
kan overskue Egnen, og hvor under man seer Skovene med deres Dale
og Bakke snoe sig. Et Sted saae vi Bakkerne at slutte sig til indskran-
kede Partier og atter paa et andet at tilbyde @jet en Aabning til det

! Martin Dietz (1765—1843), Degn i Vrensted, blev gentagne Gange straffet for sin An-
stiftelse af Opror blandt de Vendsyssel Bender. Se om ham bl. a.: Chr. Christensen
»Den Vrensted Degn Martin Dietz«, Vendsysselske Aarbeger 1917, Side 89—141, jvf. Knud
Bokkenheuser »Bangshoe, Kbh. 1918, »Museume, 1892, I, Side 317 ff. Dietz begyndte paa
en Selvhiografi, hvoraf der kun kom ét Hefte, der strutter af Selvtilfredshed, »Den jydske
Degn eller Martin Dietzes Fudsel, Liv og Levnet, samt Handelser og Dremmerierc, Kbh.
1834. Bogen berer folgende kurisse Motto:

I Tonder er jeg fodt

Og sammesteds opdragen;
I Wrensted var jeg Degn,
Der er nu hele Sagen.

Et Portraet af Martin Dietz er gengivet i Jeppe Aakjwers »Konge, Adel og andre Salling-
boere, 1930, Side 200.
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Fjaerne, som vi da fandt saa meget des behageligere, da det ikke altid
fandt Sted. Det romantiske ved denne Egn blev end ydermere forhgjet
ved de hist og her adspredt liggende Bendergaarde, hvoraf nogle ere
meget smukt beliggende og forsynede med en Hauge. Efter at have gjen-
nemredet Egnen bleve vi forte paa en Vei der over Flade Kirke, hvis
Pracstegaard ligger ganske indesluttet af Bakker, forte os til Knivholt, en
lille Herregaard, hvor der ikke for mig syntes noget markeligt uden, at
da Gaarden 1 wldre Tider har haft Grave, findes der rundt om disse en
stor Mwengde Hyldebuske, der alle stode i deres smukkeste Flor. Byg-
ningen er uanselig i en Art moderne Stiil, og Haugen hearer til de bedre
forsynede med en Deel Frugtiraer. Vi stodte her sammen med v. Palens,
der med Ulstrups Kjeereste her oppebiede os, og efter at have hvilet lidet
ud, fortsatte vi Vejen til Firederikshavn], hvor man havde siret Torvet
med Boutiquer til den folgende Dags Marked.

Den 16de.

Om Formiddagen var jeg hos Apotheker Hansen for at betragte Mar-
kedsfolkene og fik ved denne Lejlighed nogle i Egnen macrkelige Per-
soner tegnet!. Eftermiddagen tilbragte jeg derimod paa selve Markedet i
Selskab med de ovrige hjemmefra og med at kjobe nogle smaae For-
wringer. Da Heden der var meget trykkende, kunde jeg ikke opholde mig
der saa lwenge, som jeg havde ensket, men jeg gik derimod hjem, hvor
jeg traf Kammerraad Juul, med hvem jeg gjorde en Tour langs Stranden
til Bangsboe. Vi vare da saa heldige at indhente en Vogn, hvorpaa vi
saae en lille Dvierginde, vi paa Markedet ikke kunde faae Gje paa, og
der var meget markelig. Hun var nogle og {yrgetyve Aar og af en paa-
faldende ubetydelig Figur, et stort og stygt Hoved, tyk ogklodset. Armene
var imod Saedvane hos Dveergene meget korte med smaae og plumpe
Hender. Den Vei, vi forresten tilbagelagde, var yderst behagelig, deels
formedelst det smukke Veier, deels formedelst Gjenstandenes Skjenhed
og deres smukke Belysning. Overalt hvorfra man betragter Bakkerne
ved Bangsboe, ere de smukke og fremtrede i de mangfoldigste Forto-
ninger efter Vejret og Vinden. Denne Spadseretour blev end ydermere
krydret ved Kammerraadens ret behagelige Underholdning og Aneccdoter,
Da han har en god Hukommelse, kan han fortelle meget og gjor det

! Auktionskataloget Nr. 96: Markedsscene i Frederikshavn, i Forgrunden en ved en

Butik staaende Figur. Nr. 151—53 ligeledes Figurer fra Markedet '¢/1.
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gjerne. Om den bekjendte fyenske Konge ved Bangsboe fortalte han mig
Anecdoter angaaende hans Lethed til Fods, der skal have vieret noget
overordentligt, og vidste desuden adskilligt Egnen hetreffende, iblandt
andet, at der udenfor Kysten ved visse Vinde undertiden skal finde en
Art Fata Morgana Sted, hvorved man seer en heel Kystlortoning ganske
tydeligt at trine frem. Kammerraaden fortalte nogle ret artige Anelser,
Exempler, der var vedertaren hans Familie, og vi vendte under Passiar
forst silde tilbage, da alt Solen var lienge under Horisonten.

Den 17de July.

Om Formiddagen tegnede jeg Markedspladsen, jeg igaar ikke kunde
see for Folk, fierdig og tilbragte Eftermiddagen i Marken for at male.
Aftenen maatte jeg doie hos Kjebmand Larsen i Selskab [med] Ulstrup,
Capitain Barfred og F. Det var lutter Opmeerksomhed for mig, hvoraf
L. havde inviteret Selskab, og det var paa F’s Anmodning, at jeg gik, da
den sildige Commers ikke falder i min Smag.

Den 18de July.

Da det om Formiddagen vedblev at veere slet Veier, tegnede jeg F. i
hans daglige Coustume med hans Hund og gav ham da Navn af den
fremmede Person, som Stirandingscommisswxr, da han i denne Dragt
har mere Udseende af en Almuesmand end noget bedre!. Om Eftermid-
dagen besogte vi Ulstrup, hvor jeg saae mit nye Gever, han havde ladet
afpudse, og som skal vere meget godt. Aftenen tilbragte vi hjemme ved
Sang og Spil til heelt ud paa Natten. Vi skulde i Dag have haft den For-
noielse at see et omreisende Selskabs Ryttergvelser og Gymnastik, men
formedelst Veiret blev det udsat og vi beravede Leiligheden til at lee os
treet, da det efter den Indbydelse, de til Hest gjorde i Byen, vist vilde have
blevet noget ganske naragtig. Denne samme Troup gave i Hjorring Fore-
stillinger og havde ved denne Leilighed indrettet deres Voltigeurplads
paa en Medding, hvor de indhestede steerkt Bifald.

Den 19de

gjorde jeg en Spadseretour til Bangsboe, men da Veiret blev slet, maatte
jeg uden at faae noget malet vende tilbage. Da det vedblev om Efter-

! Auktionskataloget Nr. 155: En jysk Strandingskommisswer med sin Hund. col.
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Udsigt over Landet lige til Skagen og paa den modsatte Side til Dron-
ninglunds Skove. Da vi siden fortsatte Veien, fandt vi paa flere Steder
Kjeempegrave og Bautastene, som Kammerraaden havde vieret med at
undersege og hvor der tildeels var fundet noget. Iblandt andre vare iseer
tre markelige, den forsie havde en meget langagtig Form, laae i en Eng
og var ganske omkrandset med Steene (Sagnet om denne Gravhgj gaar
endnu i Egnen, at Ridderen ved Nattetid rider fra Hojen og ned til Mglle-
dammen, hvor han vander sin Hest og derpaa vender tilbage til sit Hvile-
sted) den anden havde et ordentlig Gravkammer, dannet med 4 store
Steen med en meget stor Overligger, og den 3die, som jeg har tegnet,
var naesten en komplet Gravhej med Tingsted, da her fandtes alle Steene
i deres seedvanlige Stillinger. Overliggeren var alene bragt ud af sit Leie
og styrtet ned mellem dens 4 Dragere. Efter saaledes at have flakket om
den heele Dag vendte vi om Aftenen hjem langs ad Stranden efter at have
gjort en betydelig Tour og derved nasten beskrevet en Elipse, da vort
forreste Punkt var Understed. Om Aftenen vare vi indbudne til v. Palens;
men jeg blev hjemme, da jeg efter Touren ikke befandt mig saa ganske
vel.

Skagensbaad udfor Frederikshavn.
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Den 21. Juli sejlede Rorbye fra Frederikshavn til Norge med et meget lille
Skib. Han begyndte Kursen med god Vind, men det bleeste i Kattegat neesten
op til Storm, saa han fik »seondt< som han ikke havde haft for. Om Bord
laa han i en Bunke Rug, det eneste Sted, hvor man med nogen Bekvemme-
lighed kunde vere, men ikke en Gang her var han fri for at blive over-
skyllet, naar en Se slog over Skibet og treengte ind i Lasten.

Man sejlede hele Natten og [ik forst neste Dags Eftermiddag Norge i Sigte.
Fra Varoen blev Rorbye sat over Fjorden til Riseer KI. 8 om Aftenen. Blandt
de farste Normend, han treeffer, bemeerker han iser en omvankende Sko-
mager, der var »ret meerkelig ved sit Udvortes og Kostume og fuldkommen
verd at tegne, hvis jeg havde haft Tid dertil. <

..... Ved min Ankomst til Riiseer tog jeg ind til Apotheker Knudsen,
hvis Svigermoder har Gjestgiveriet, og fandt i ham en ganske vakker
ung Mand, der lovede mig at veere mig behjelpelig med Leilighed til
Frederiksvern eller til Christiania. Riisger ligger ved en Fiord i Ner-
heden af Havet, har temmelig Handel med Trewlast, som strax er igjne-
faldende ved den Mangde Bor- og Bielke-Stabler, der overalt findes langs
med Byen og Fieldet, hvorved ogsaa Husene ere ligesom fast klinede,
da Klipperne reise sig neesten lige bag Byen, der synes at have en bue-
aglig Form omkring Fiorden og paa nogle Steder haver sig amphithea-
tralsk; i Midten er Kirken beliggende uden synderlig Effect for Byen, da
den tildeels skjules og ikke er synderlig hei. Raadstuen har et Slags
Taarn, som er morkebrun malet og ligger ved Byens ydre Side. I det
heele bestaaer Byen nasten blodt af een Gade, de ovrige Dele af Byen
ere ubetydelige. Dog herer Kirken, Toldboden og Posthuset til de haiere
liggende Bygninger. . . . .
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og den smagte mig fortrzeffelig, omendskjondt den var dygtig tyk og uden
Flpde. I Helgeraaen begyndte jeg min Fart langs Landeveien paa en
Gumpekjierre og kom over Lauervig fra Stalion til Station om Aftenen
Kl. 12 til Horten. . . . . .

Da jeg meget silde ankom til Gjwestgivergaarden paa Horten og vilde
banke op, stode just 2 Reisende, der vare ankomne foran os, ved Daren
i samme Hensigt, og da jeg narmede mig, blev jeg overrasket ved saa
uventet her at treeffe min gl. Ven H. Jespersen, der nu var Prest [i]
Kragerge og gift Mand. Da her intet Logis var at faae formedelst det
storc Antal Reisende, der ventede paa Dampbaaden, bleve vi nadte til at
tye il Postmesterens Gaard, der ligger noget leengere fra Fwergegaarden,
hvor vi da bleve indlogerede men maatte ligge, som vi hedst kunde, da
man ingen Seng havde at give os.

Den 25. July.

KI. 3 stode vi igen op og toge Billetter til Dampbaaden. En stor Deel
Reisende havde forsamlet sig i samme Hensigt, og vi tilbragte Tiden med
Passiar, indtil den endelig ankom KI. 6, da vi gik ombord og seilede paa
det smukke Skib langs op af Fjorden. Efter forst at have anlgben Moss,
derpaa Dregbak, ankom vi KI. 1 til Christiania. Der var paa Bryggen en
stor Deel Mennesker forsamlede, og jeg var ikke heldig nok til at treeffe
Berendt!; men da jeg fik en Veiviser, opsegte jeg hans Faetter Tom?2, der
er Sccretair ved Universitetet, hos hvem B. da snart indtraf, og vi spad-
serede til hans Boepel, hvor jeg strax derpaa fik mit Toi besorget hen
ifra Toldboden. . . . . .

Den 27de.
Om Eftermiddagen vare vi omkring i Byen og hlandt andet besaa vi

! Bernt Anker Collett (1803—1857), Assessor Peter Colletts newestxldste Sen. Han var
ansat i det norske Kirkedepartement, senere Kviestor ved Universitetet, men da han 1848
efter en Tante overtog den sydsjwellandske Herregaard LLundhygaard, bosatte han sig 1850
med sin Familje paa sin Ejendom og blev dansk Godsejer. Han havde 1832 indgaaet
Agteskab med Rorbyes Saster Emilie (1805—1868).

2 Tom John Collett (1804—1835), Sen af Amtmand Johan Collett, cand. jur., han var
1829 konstitueret som Universitetssekretier og udn:vntes 1831 til Justitssekretiwer i
Akershus Stiftsoverret.
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den nye Bors af Grosch!, der ikke er noget udmeerket, ikke heller fandt
jeg Kroningsmaleriet af Munch?, der er ophengt i en Pavillon i Palme-
haugen, at viere noget synderlig. Der findes her foruden dette en Deel
andre Malerier, iseer Landskaber, der ere kjobte af Nordmaend, men ikke
har stort at betyde. Kunsten er altsaa her i sin fuldkomne Barndom, da
jeg ingen Steder seer mindste Spor af noget bedre. Den Spadseretur, som
vi siden foretoge os ud af Byen langs op med Agers-Elv, var meget in-
teressant. Her bliver nemlig af Elven dannet en heel Deel Vandfald i det
smaa, der benyttes til Mgller og Sauge. Vi vare inde paa et saadant
Saugveerk, hvor Mechanismen forckom mig meget simpel og fuldkom-
men svarende til sit @icmed. Vi vare ligeledes om Formiddagen i Tinget,
hvor vi overvierede et Odelsting; men da Sagen var simpel og ingen De
batter fandt Sted, kunde jeg herved ikke ret gjore mig noget Begreb om,
hvorledes det vilde gaae til, naar det var levende ved forskjellige Menin-
ger. Salen, hvori det holdtes, var meget simpel og ikke verdig til et saa-
dant Brug; men den skal for have veeret bestemt til Skolebrug og som
saadan god nok, dog uden Smag.

Den 28de

besaae vi det paa Agershuus verende Arsenal, som neppe lennede Uma-
gen, da der {ikke] forefandtes nogen Vaaben fra eldre Tider, faae nyere
og det oven i Kjobet slette og plumpe. Det eneste meerkverdige, som her
kunde vere, var et gammelt Sveerd, der vist har veeret et Henrettelses-
sveerd og af en temmelig Storrelse. Rustmesleren var den eneste, der
syntes at szette nogen Priis paa de Sager, han foreviste, og beklagede han
nemlig, at Dannemark havde berovet dem meget, der nu her havde villet
veere paa sin Plads.

En Leutnant Holst af Artilleriet fulgte os om paa Fastningen, ligesom
han ogsaa siden viste os en liden underjordisk Gang, der forer til en
Kasemat, tildels bestemt til Murens Forsvar. Det heele Indre af Agers-
huus svarer aldeles ikke til de Forventninger, man gjor sig derom. . . . .

! Christian Henrik Grosch (1801—1865), norsk Arkitekt, var fadt i Kbh. som Sen af Land-
skabsmaleren og Kobberstikkeren H. A. Grosch, der senere bosatte sig i Norge. Chr. H.
Grosch fik sin Uddannelse paa Akademiet i Kbh. Blandt hans mest kendte arkitektoniske
Vwerker maa nwxevnes Borsen, Norges Bank og Universitetsbygningerne i Oslo.

2 Jacob Munch (1776—1839), norsk Portreetmaler. Han var Kaptajn i Hweren og som
Maler uddannet ved Akademiet i Kbh. Hans Kroningsbillede hienger nu paa Slottet i
Oslo.
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Foran Fwmestningen i den saakaldte Artilleriegaards Parolstue fik jeg et
Portrait af Kronprindsen at see. Det er malet af en svensk Kunstner
Westin! og ganske godt, dog langt fra studeret, man synes dog meget
velfornpiet dermed og troede vel at forevise noget udmarket.

Fra Fewestningen gik vii Stortinget, hvor nogle Forslag til Grundlovens
Forandring gjorde det vel levende. Der vare idag flere Talere, faae fore-
kom mig dog at have medfedle Gaver, omendskjendt man sagde mig, at
der iblandt dem fandtes de dygtigsie Meend. Hgjesterelsadvokat Lorensen
prasiderede, og blandt Talerne vare Grev Wedel, Amtmand Lem, Birke-
dommer Falsen, Oberauditeur Hielm, Birkedommer Nielsen, Pastor
Riddersvold, Kaptajn Mariboe og flere2. Man syntes idag noget spendt i
Anledning af Propositionerne, og en heel Deel Mennesker vare forsam-
lede paa Galleriet. Om Eftermiddagen besagte jeg Grosch, og om Aftenen
gik Johan Collett® og jeg ud til Schielderups, hvor vi lilbragte en ret be-
hagelig Aften, kun havde jeg undertiden Moie med at bare mig for Latter,
naar han begyndte ret at stamme. Den ene Datter, der er forlovet, er en
ret net Pige. Hendes Kjiwereste, en Leulenant Clausen, var en ret net lille
Person. Jeg traf her Kaplajn Munck, en aldrende Mand, der vel talte
meget om hans [0: sin] udenlandske Reise, lidet eller intet derimod om
Kunsten. Jeg lofte at besgge ham snart, omendskjendt jeg ikke venter
at see ret meget.

Den 29de.

. Til Middag vare viindbudne hos Bergraad Collet* paa Taasen,
og vi kjorte derop i en forskraekkelig Hede. Taasen er et net Sted, ligger
temmelig hait, og man har herfra en smuk Udsigt, der, naar jeg und-
tager Biergene paa den anden Side Christiania Fjord, er meget sjallandsk.

Jeg blev meget artig modtaget af den temmelig gamle Mand og af hans
Kone, der forresten skal vare temmelig hvas. Deres Datter, en ret net
lille Pige, synes ikke at have noget tiltreekkende, omendskjondt hun be-
standig var meget blidladen. . . . .

! Fredrik Westin (1782—1862), svensk Hofmaler, Professor, var en meget benyttet Por-
triet- og Historiemaler under Carl X1V Johan.

? Alle de her nmvnte Mwnd er kendte Politikere, af hvilke de fleste med Berommelse
har indskrevet deres Navne i Norges Historie.

* Johan Collett (1800—1877), Justitssekret:er, ldste Son af Statsraad Jonas Collett.
¢ Christian Ancher Collett (1771-—1833), Halvbroder til Assessor Peter Collett.
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Den 30. July.

Om Formiddagen var jeg beskjwftiget med at bespge Malerne, Kapitajn
Munck og Flintoe!, den forste en godmodig, aldrende Mand men uden
Talent, den anden en ung Mand med et ikke behageligt Ansigt. Hans
Arbeider, mest i Landskabsfaget, bchagede mig mere. Han viste mig en
Deel Tegninger fra forskjellige Egne i Norge, hvoraf mange vare meget
godt optagne og en Decl smukt udferte i Gouasche og Aquarel. Han
maler dog ogsaa i Olie — hans Portraiter ere mindre heldige. Hos Flintoc
saavel som hos Kapitain Brock?, hvis Bekjendtskab jeg ogsaa i Dag gjorde,
fik jeg gode Oplysninger om Thelemarken og den Route, jeg onskede at
folge. Han havde ogsaa den Godhed at udpege mig enkelte Steder og
M:end, jeg der kunde betjene mig af som paalidelige.

Om Eftermiddagen rejste jeg fra Byen omtrent KI. 8, efter den forste
Bestemmelse i Selskab med Berent, Johan og Holger Collett? samt en
cand. juris Munck. Paa Veien ved Bmerum Jernveerk stege vi ud for at
besee Vicrket, da det nelop var i fuld Gang. Det var allerede fuldkommen
morkt, og Ilden, der bestandig breender ud af Masovnen, tog sig her yp-
perlig ud. Ikke mindre imponerende er Blwesevaerket med sine uhyre
Balge, der igjennem Ror leder Vinden ind i Masovnen og i det nasten
fuldkomne Morke, der omgiver den, frembringer ved Aabningen en Soel,
der n:esten ikke taaler at beskues formedelst sin uhyre Glands. Ved at
see dem slaae ud, det vil sige at aabne Ovnen ved et Hul og derved kuns
komme til det smaltende Metal, kan man gjore sig et fuldkomment Be-
greb om et lille Helvede, ved at see de morke og vildt udseende Skik-
kelser naerme sig den gloende Masse og ved Hjelp af Jernskovle ose
Malmen omkring i Formerne. Den Hede, der ved en saadan Stebning her
findes, er n:esten utaalelig, dog forekommer det Arbeiderne som intet, da
man, naar ikke deres Tour er for Haanden, overalt ser dem ligge sovende
ved Siden af det gledende Slag og oppe paa Masoven omkring Aabningen.

Vi tilbragte her omtrent !/ Time meget morsomt og fortsatte da Veien
ad Ringeriget. Natten tilbragte vi i Jonserud Skydsskifte, hvor vi traf
Kapitain Brock, der ligeledes laae paa en Reise.

! Johannes Flintoe (1786—1870), norsk Landskabsmaler, fodt i Kbh. og uddannet paa
Kunstakademiet i Kbh. Virkede 1810—1851 i Norge. Levede sine sidste Aar i Kbh.

* Theodor Christian Broch (1796—1863), norsk Ingenierofficer, var anonym Redakter
af det norske Ugeblad »Hermoder«, 1821—27.

3 Holger Gustav Collett (1807—1870), Broder til Tom John C., 1831 cand. jur., ded ugift
som norsk Kammerherre.
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Om Eftermiddagen gjorde jeg her Bekjendtskab med Hr. Roschie,
Bestyrer af Koebolts-Verket, hans Kone og Bergmester Bobert, begge
jyske(?) og swerdeles duelige Meend.

Den 2. Aug.

tilbragte jeg med at besee mig ved Konge-Saugene og Denvigfossen,
der begge ligge i Neerheden af Budskerud og blev jeg forresten plaget af
Assessor [Collett] med lulter Passiar, som bliver saa meget desto kede-
ligere, da han er meget dov.

Et steerkt Tordenveir, der i Dag drog gjennem Dalen, har i Nerheden
heral dreebt en Mand med hans Son, der havde sggt Skjul under et Tree,
der blev spaltet af Lynstraalen.

Den 3. Aug.

Om Eftermiddagen kjorte jeg med Assessoren til det i Naerheden lig-
gende Kobolt-Vark, hvor vi bleve viste om af Hr. Roschie, der lod til at
veere en flersidig dannet Mand og serdeles duelig paa sin Post. At be-
skrive Preparaturen af Farven og det Heeles Indretning vil jeg ikke be-
gynde paa, da jeg ikke forstod det ganske, jeg vil blodt bemaerke, at den
M=ngde Arsenik, man her kan komme i Bergrelse med, forekom mig at
veere farlig for Arbeiderne, omendskjeondt der allerede var gjort betyde-
lige Forbedringer i saa Henseende. Ved denne Leilighed besaae jeg og-
saa Houg-Fossen, der driver Veerket; men der paa denne Aarstid er liden.
Vi aflagde en kedsommelig Vésite hos Hr. Wegener, Medinteressent i
Varket, og der beboer et smukt Sted ovenfor. Aftenen tilbragte vi hos
Hr. Roschie ret behagelig og kjorte hjem i smukt Maaneskins Veir.

Den 4. August

tilbragte jeg Formiddagen med at tegne; da her paa Budskerud ikke vil
blive den mindste Rolighed til at male, bliver jeg vel nedt til at udswtte
dette til en bedre Tid, hvis jeg finder den i Thelemarken. Om Eftermid-
dagen kjorte Assessoren med mig til Hasselverket og paa Veien dertil
besaae vi de il Vaerket hgrende Gruber, der ere lyse og lettilgjengelige
igjennem Stullen!. At treede ind i disse forekom mig langtfra ikke raed-
somt, og naar man kommer ind og foroven igjennem Fjeldet kan see
! En Stolle (Flertal: Stoller) er den horisontale Gang i et Bjergveerk i Modswetning til
den vertikale Skakt.
70






Varket aldeles ud af Gang. Bestyreren af Verket er Peter Collet!, der
siden sit Giftermaal har meget forandret sig og lader nu til at bestyre
sine Sager med Orden og godt Overleg. Han har ikke destomindre end-
nu en Smule forstyrret i sit Veesen, som man imidlertid meest seer i
hans besynderlige Maade at swette sin Hat paa samt i nogle andre Baga-
teller. I sit Huus er han ret net. Hans unge Kone har formodentlig haft
nogen Indflydelse paa ham, da hun vist fuldkommen er i Stand dertil.
Jeg tilbragte Natten her og besaae

den 5. Aug.

de nye opbyggede Daxmninger mod Floden samt Masovnen, der er
under Arbeide, da den @ldre ikke skal have svaret til den Forhaabning,
Assessoren havde gjort sig om den. Han havde nemlig ladet den kon-
struere [efter] en nye Model tveert imod Andres Raad og paaslod siden, at
Grunden, hvorfor den ikke var hensigtsmassig, var, at Maalene ikke
vare noiagtige, omendskjendt man overtydede ham om det modsatte.
Ved flere Leiligheder har jeg alt lagt Marke til, at Peter ikke kan vel
harmonere med Faderen. Det gaar imidlertid dog temmelig af, da han
ikke altid herer, hvad Sennen siger, og taler da om noget ganske andet.

Med mig har ellers Manden hafl meget at bestille siden min Ankomst
til Budskerud, og bans Iver for Kunsten gaaer saa vidt, at han igaar be-
gyndte at tegne efter Naturen, som da ikke faldt heldig ud, ligesaalidet
som han kunde for nogle Dage siden komme ud af at male Blade paa
nogle Haugekjeppe, hvormed han var ivrig beskjxftiget. Ved en Minde-
steen over Linné, maatte jeg hjelpe ham tilrette, da han havde anspandt
alle Kreefter, selv for at gjere Pensler, men alt forgjeeves. Hans For-
undring blev altsaa stor, da han saae, at jeg i Mangel af en fiin Pensel
blot betjente mig af en Rypefjer, som da strax i hans Qjne var det yp-
perligste Remedinm.

Om Morgenen tog jeg med Skyds til Hogsund, hvorfra jeg paa en Baad
roede ned ad Elven til Drammen, hvor jeg ankom ved Middagstid. Om-
endskjondt taaget Vejr var Synet af de gamle Gjenstande mig behagelige.
Paa flere Steder fandt jeg mig dog fremmed, hvilket isezr var Tilfxelde,
da jeg kom ved den afbraendie Magasinbod, hvor nu intet findes uden
Gruus og noget gammelt Pzleverk. Efter min Ankomst gik jeg strax til

! Peter Collett (1799—1875), Assessor Peter Colletts :ldste Sen, blev 1829 gift med Chri-
stine Stillesen (1803—1875). Han blev senere Toldbetjent.
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Frue Collett! og traf saavel hende som Christian? friske, den sidste ifeerd
med snart at gifte sig. Efter at jeg en Tid havde fortalt hende om Be-
kjendte i Danmark og andet sligt, gik jeg ned til Kjgbmand Fieht, hvor
jeg tral Lensmand Juul, med hvem jeg havde Ting at afgjere for Moder.
I denne Mand, hvormed vi havde haft saa meget at bestille, fandt jeg en
meget net og vel opdragen Mand, paa hvis Ansigt jeg synes at see Ret-
skaffenheden praeget. Han indbed mig til sig naeste Dag, hvilket jeg og-
saa vil benytte mig af, da Manden gefaldt mig meget godt.

Paa en Tour rundt i Byen, jeg gjorde med Christian, fandt jeg flere
Bekjendte og besaae den Sal hos den gamle Lenstjener, hvor jeg som
Dreng havde siddet paa Skammelen og af de gamle Jomfru Benzoner
leert at leese. Tingene havde siden meget forandret sig, og de gamle So-
stre vare alle vandrede heden. Jeg gik siden ind i vores gamle Gaard,
hvor jeg gjennemvandrede den heele Bygning og besaae hver en Krog,
der ej havde lidt under de mange Forandringer, her var foregaaet. Hau-
gen fandt jeg meget tilvoxen og forstyrret. I Gaardsrummet kunde jeg
ikke gjenkjende mig, da flere Bygninger vare forandrede eller nedrevne.
Her var ogsaa kommet et Springvand midt i Gaarden, som jeg ikke saa
godt kjendte som det gamle Vandkar udenfor Kjokkenderen, og hvor-
med jeg saa mangen Gang havde kiort med den gamle Simon til Elven
for at hente Vand. Gjensynet af det Indre af Bygningen var ikke behage-
ligt. Det gamle Kjokken fandt jeg forandret til Bryggers, og den vante
Trappe derfra op til Redkammeret ogsaa anderledes. Overalt, hvor jeg
kom hen, var det ikke som for i Tiden, og ublid Behandling havde for-
andret alt; omendskjondt jeg vel kunde gjenkende de gamle Tapeter,
talte de dog nu anderledes til mig, da jeg saae fremmede Vasner ved
dem eller ogsaa fuldkommen ade. Den gamle Kontorbygning, hvori jeg
saa mangen Gang havde siddet lyttende til den lille Stabels Historier
om Huldre og Nisser, var borte, og i Stedet for vores Dukkestue og Stalde
var der kommet Misthaenke og Hauge. Jeg forlod saaledes ikke mit Fo-
dested med Gleede og vilde under disse Omstendigheder ikke gnske os
her igjen, saa meget desto mindre som man overalti Byen traeffer nasten

! Fru Anne Cathrine Elisabeth Collett, fodt Arbo (1775—1833), Enke efter Magasinfor-
valter, Premierlojtnant Christopher Collett (1773—1815). Efternzevnte er hendes Sen.

2 Herman Christian Collett(1807—1878), Kebmand og Bankadministratorved Drammens
Afdeling af Norges Bank. Han wgtede '"/» 1830 Louise Arveschoug (1808—1843), efter
hendes Dad )giftede han sig 1845 med Elisabeth Helene Holter (1821—1852).
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lutter fremmede Mennesker, ubekjendt med det fordums Liv, der her
var fort.

Om Aflenen spadserede vi igjennem Byen for at gjense afdede Be-
kjendtes Vaaninger og gik til Slutningen ud til gamle Jordvei, hvor alt
var mere som for, da den ikke havde varet i Menneskers Eie, der gjerne
forandrede. Det Hovedindtryk, som jeg fandt at bemeegtige sig mig, var
en vis Folelse af Ubetydelighed, jeg neesten fandt at alt havde Anstrog
af, og blot Byens smukke Beliggenhed og den deilige Omgivelse fandt
jeg den samme, omendskjondt i smaa Ting ogsaa forandret. Aftenen til-
bragte jeg hos Fru Collett ene med Christian. . . . .

Den 6. Aug.

om Morgenen spadserede jeg i et hwsligt Regnveir over Broen til Bra-
genas, hvor jeg fandt mig ganske fremmed og ej i Stand til at gjenkiende
det mindste. Overalt saae jeg fremmede Ansigter og Boliger, hvorom jeg
ikke vidste det mindste. Mit Besgg paa denne Side Elven galdt egentlig
Postmester Schmidt, der nu havde trukken sig tilbage fra Forrelningerne
og levede et stille og indgetogent Liv. Jeg traf ham misforngiet med
Drammen og med det heele Vasen, som nu herskede. Med Vemod erin-
drede han sig de glade Dage, han for her havde oplevet og den behagelige
Omgang, han altid havde funden i Faders Huus, som han mange Gange
gnskede sig her tilbage. Hans Underholdning var mig behagelig, da han
erindrede sig de mange smaa Historier fra mine Seskendes og min Barn-
dom, og de Erindringer, han saaledes opfriskede for mig, var mig saare
dyrebare. Hans inderligste @nske var nu i hans Alderdom at kunne flytte
til Danmark for jevnligere at see ®ldre Bekjendte og nyde en emmere
Pleie. Da jeg havde aflagt dette Besog, skyndte jeg mig tilbage til Stromsge,
da Bragenwxs forekom mig endnu mere fremmed end denne. Jeg begav
mig saaledes 11l Fru Collett, hvorfra jeg spadserede ud paa Tangen for
at gjere Hans Kjer et Besgg. Hos ham fandt jeg et tilsyneladende lykke-
ligt Forhold. Hans unge Kone, der var en Jomfru Foren, havde allerede
forsynet Huset med 3 raske Drenge, som Faderen lod til at vare ret
forngiet med.

Middagen tilbragte jeg hos Fru Clollett] og kjerte om Eftermiddagen
ud til Eg for at bespge Lensmand Juul. Den Vei, der over Tangen forer
ud til Gaarden, er meget smuk, men jeg var ei saa heldig at nyde den i
sin heele Skjenhed, da Veiret den heele Dag var yderst melankolsk, og
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Regnen ikke opheorte et Ojeblik. Eg er et smukt Sted, der fra Veien heever
sig majesteetisk og har mere Anseelse end de fleste Gaarde paa denne
Kant. Juul er ogsaa den Mand, der tilfulde veed at holde det i tilberlig
Stand og setler selv Pris paa den smukke Beliggenhed, som man just
ikke altid treeffer saa frapand.

De Affairer, jeg for Moder havde at afgiere med ham, faldt desveerre
ikke ud efter mit Onske, omendskjondt det vist ikke var hans men Om-
stiendighedernes Skyld. Dog haaber jeg, at Gud fremdeles vil holde sin
Haand over Moder, som han hidtil har gjort og ej lade komme Sorg over
hende i hendes Alderdom. Da jeg havde opholdt mig et Par Timer paa
Eg, kjorte jeg, med Indbydelse til snart lengere at gjeeste ham, tilbage i
det samme hzslige Veier og indtraf hos Fru Collett, hvis Befordring jeg
havde benyttet. For ikke at forssmme noget maatte jeg afleegge et Besag
hos T. Bang, som jeg da traf hjemme, og hvor jeg forresten afgjorde det
kort, da disse Mennesker vel neppe havde samme Erindringer som jeg,
og felgelig blev Conversationen noget kold og afmaalt.

Om Aftenen var jeg paa mit Kammer beskjeftiget med at tilskrive
Moder, som jeg nu virkelig leenges efter at giensee, da Opholdet iblandt
fremmede Mennesker i Tiden tretter mig og lader min Sizl blive tom
og [mit] Hizerte folelseslast.

Den 7. August.

Jeg stod om Morgenen tidlig op, deels for at fuldfere mit Brev, dels
ogsaa for at besee Kirken, hvori jeg saa mangen Gang havde siddet
paa Benken i Koret og sunget om Sendagene. Paa min Vei derhen
maatte jeg dog ferst ind til Madame Elsters gamle Boutique, hvor jeg
traf Alt temmelig i den gamle Orden og Bordene ligesom far opfyldte
med Bagverk. Jeg savnede her blot den gamle Kone for tilfulde at kunne
slte mig tilbage i ®ldre Tider, der nu ere lagte saa langt tilbage; men
for dog nogenlunde at raade Bod derpaa, maatte jeg kjobe Kager fra de
gamle Skuffer, hvorfor jeg dengang havde stor Respect og Kjeerlighed.

En gammel Kone, jeg her traf paa, erindrede sig endnu med Glede
mine Forwxldres Ophold i Byen og fortalte, hvorledes Fader tidt havde
givet hende Handsel, naar hun med sin Kurv gik forbie vores Gaard,
og han af en Haendelse stod i Vinduet.

Jeg begav mig med en gammel Mand, der var Graver, til Kirken for at
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gjensee de gamle Vaegge. Ved min Indtraedelse kunde jeg strax sce For-
andring, hvilket iseer bestod i, at de gamle Vinduer vare borttagne, og i
deres Sted vare nye og sterre indsatte, der gav det Heele et lysere om-
endskjondt for mig ogsaa fremmed Udseende. Pillarerne, der dannede
en Adskillelse imellem Kirken og Koret, vare ogsaa horttagne og saa-
ledes det frie Syn til Altaret aabnet. I Altertavlen, hvori jeg havde ventet
at finde et stort Mesterstykke, der her var aldeles skjult og ubekiendt,
fandt jeg ikke, hvad jeg havde ventet, og det er vel neppe et Malerie af
Carl van Mandern, som Praesten Hesselberg i hans Beskrivelse over
Stromsee angiver. Maleriet bzerer vel noget Praeg af Mesterskab, men
Forholdene i Figurerne ere rent forfeilede, saaledes at Mandern vel neppe
kunde have gjort sig skyldig i slige Misgreb. Forreslen maatte man forst
ved en npiere Undersogelse gjore sig bekjendt dermed, da over det halve
nu er aldeles utydelig og nwesten sort. Mere paafaldende for sin Skjenhed
var de Messing Lysekroner og den Debefond, der findes i Kirken, hvoraf
iseer Dobefonden er i en smuk gammel tydsk Stiil og beweres af en Figur
og en Deel smukke Ornamenter. Fra Kirken steeg jeg op i Taarne[t] ad
den vante Trappe, hvorfor jeg dengang havde en hemmelig Skrzk, da
den forekom mig som det raedsomte, jeg nogensinde havde seet, ogsaa
har jeg vist mangen Gang troet mig omringet af Spogelser, naar jeg li-
stede mig bagefter de andre Drenge for at veere tilstede ved Ringningen
cller undertiden af Nysgierrighed for at kikke ud paa den underliggende
Kirkegaard og ned til de tilstsdende Gaarde. Nu derimod var den forste
Bemaerkning, jeg nedtvungen kom til at gjere, at jeg siden forrige Tider
var bleven meget storre, da jeg for med Lethed leb under de Bjzlker
paa Kirkeloftet, hvor jeg nu stedte imod med Panden, og hvor jeg for
havde fundet Plads nok, var det mig nu for sneevert. Overhovedet er det
totale Indtryk, jeg overalt faar, en vis Folelse af Lidenhed, jeg synes en-
hver Gienstand at indtage.

En Mand i Gjestgivergaarden, der i Morges kom for at pudse mine
Stovler, spurgte meget ydmygt om mit Navn for at erkyndige sig om min
Moder og ovrige Familie, og da jeg skulde sperge Manden ud, har han
paa vor Tid tjent hos Schielthes(?) under Navn af Thomas og veret med
hans Husbond for at felge op til Gillsheck, da vi forlode Drammen. Han
bestilte Skyds for mig, da jeg alt tilfulde [har nok} af mit Ophold her,
der langt fra ikke svarer til min Forventning.

Da jeg ifra Kirke kom til Colletts, presenterede Christian mig for hans
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Kjerreste, en Jomfrue Arreskau!, der har et ret net Ansigt og en peen
lille Figur. Hendes Holding forekom mig dog ikke at veere smuk ; maaske
Aarsagen dertil var, at hun er betydelig skiev. . . . . .

Jeg reiste om Eftermiddagen i Folge med Colletts fra Byen, afbenyt-
tende en lille Karriol, jeg havde leiet, og tog paa Veien elter at have bedet
i Langbroen ind paa Hasselvaerket, deels for at forkynde dem Fru Col-
letts Ankomst, deels for at here, om de gnskede noget Bud med til Bud-
skerud. Men jeg var feerdig at fortryde dette Besgg: thi da jeg ved min
Ankomst saae Assessoren der, fik denne pludselig det Indfald at vende
tilbage med mig, og jeg maatte saaledes igjen treekkes med ham. For i
det mindste ikke at kjore saa sagte som han, skyndte jeg mig i Forvejen
og lod ham komme efter. Hans Ankomst til B. var for Fruen og os Alle
langt fra moersom, da han strax begyndte at treekke [forskellige Sager]
ned for at viise og plage os med.

Den 8. Aug.

Strax om Morgenen fik Manden travlt med at indrette et Camera
obscura, hvorlil han betjente sig af en Brandekasse, som han til stor
Fortrydelse for hans Kone saugede i Stykker for igjennem Bunden at
anbringe et Kakkelovnsrer, i hvis Ende han havde sat sit Breendeglas;
og saaledes ved Hjxlp af et gammelt Speil, han bergvede Pigerne, blev
Maskinen ferdig, og for at overbevise sig om dens Brugbarhed begyndte
han selv med at slikke Hovedet derind for at see og tegne. Det forekom
ham dog ikke at veere morkt nok i Kassen, saa at han, efter forst at have
indhyllet Hovedet i en Kappe, hentede — for efter hans Mening at gjore
det endnu merkere — en viid Nathue, som han meget fiffig anbragte
paa sit Hoved, forend han slak det ind. Da nu Alt var saaledes forberedt,
begyndte han at tegne derinde, og den Figur, han saaledes med Kassen
og Kappen paa Hovedet dannede, var saa komisk, at man neppe kunde
bare sig for Latter. Da Resultatet dog ikke syntes ham tilfredsstillende,
blev der indrettet et nyt Camera, hvortil han da til sin fuldkomne Til-
fredshed fik indrettet en Bogreol, og da denne var funden serdeles brug-
bar, maatte jeg midt i Soelheden sitte og tegne et Partie af Gaarden,
hvortil jeg vel maatte beqvemme mig, naar jeg ikke vilde vaere uartig
mod Manden® Da jeg vel var i Fard hermed, kom han igjen og var

! Louise Arveschoug (1808—1843), se foran Side 73.

? Tegningen er benyttet af Rorbye til en Radering, gengivet Side 78.
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over 2, da vi kjorte hjem, og jeg var paa denne Fart saa heldig at und-
gaae Assessoren, da han alt var gaaen til Hvile i det Varelse, han beboer,
naar han er paa Verket, og hvor han ligesom paa Buskerud har sammen-
skrabet alskens Ting, omendskjondt de her endnu ere i en noget bedre
Orden.

Den 9. Aug.

Da Assessoren ikke var tilstede, kunde jeg i Dag gaae ud for at opsage
noget at legne, hvilket jeg ogsaa fandt, da jeg begav mig til de i Neer-
heden liggende Gruber, hvor jeg fra oven steg et Stykke ned, saa at jeg
kunde see Indgangen til de forskjellige Stuller, der for Gieblikket ikke af-
benyttedes, men ere meget maleriske. Da jeg her var ifeerd med at tegne,
horte jeg foroven, at man kom kjerende fra Varket til Buskerud, og da jeg
var fierdig, begav jeg mig hjem for [at] tale med de Ankomne, der nemlig
bestode i Fru Collett med Son og hans Kjzreste Jomfrue L. Arreskourv,
for ikke at forglemme, at Assessoren da ogsaa kom tilbage. Da det den
heele Eftermiddag var slet Veierlig med en bestandig Regn, bleve vi meget
morsomt underholdte ved Jomfrue Louise A’s smukke Spil paa Forte-
piano; da hun virkelig behandler Instrumentet med mere end almindelig
Faerdighed og Smag, saa kan man saavel ved dette som ved hendes ret
netle Stemme vel tilbringe behagelige Timer i hendes Selskab, da man
endvdermere har et smukt Ansigt at see paa og veed, at hendes tekke-
lige Udvortes er forbunden med en ligesaa smuk Siel!.

Underlige Tanker opstige i mig ved ret at betragte hende. Hun havde
mer end almindelig Lighed med flere, jeg haver haft kjere, og jeg kunde
ikke undgaae, at et Onske om at giensee dem opsteg i mig, omendskjondt
jeg tilfulde veed, at det ei var mig tienligt, saalxenge jeg er i min nuvae-
rende Stilling.

Den 10. Aug.

Det var i Dag fra Morgenstunden meget god Veier, og Assessoren kom
da strax i Ferd med sine Experimenter og begyndte med sit Camera
ohscura, hvorved han havde probert nogle Forandringer. Jeg blev da
strax opfordret til at tegne, og til min store Forngiclse foreslog han sig
selv som Model, hvilket jeg da strax bifaldt. Efterat jeg havde tegnet

! Et Portrewet af Louise Arveschoug findes gengivet i »Familien Collett«, Side 361.
79



ham ret lignende, maatte jeg ogsaa tegne Christian og hans Kj:ereste, og
da jeg var frerdig hermed, begave vi os paa en Spadserctour til Loug
Aasen, hvorved Assessoren var i Spidsen, og vi Andre fulgte, Alle beleaes-
sede hver med sit Skrab, som af ham var bleven os paalagt, og som man
af Artighed ikke vel kunde undslaa sig for. En Steen med C’s og hans
Kjeresies Navnebogstaver blev opreist blandt de avrige Mindestene her
findes, og jeg maatle ogsaa tegne mit Navn paa Klippen oppe ved Lyst-
huuset, der overst er anbragt. Om Eftermiddagen afreiste Fru Collet,
Clhristian] og Jomfrue Arreskou, og vi tilbragte Resten af Dagen deels
med Passiar, deels med at besee Staburet og Mzelkestuen paa Gaarden for
tilfulde at blive bekjendt med Indretningerne. Om Aftenen spadserede vi
ned ad Elven, og da vi kom hjem, ankom Procurator Hensen for at til-
bringe Natten paa Gaarden, da han kom fra en Reise; hans Kone var
nogle Timer iforveien afreist til Horre, efterat hun havde vieret en Dags
Tid paa B.

Den 11. Aug.

Procuratoren afreiste om Formiddagen, efterat han havde inviteret os
til sig til naeste Sendag. Jeg tog imod Indbydelsen, da man ikke uden at
veere uartig kunde undslaae sig, og jeg har desuden Haab om der at kunne
faae tegnet et Par Costumer af Oplands-Bender, han har i sin Tjeneste.
Jeg listede mig om Formiddagen til at tegne, omendskjondt Assessoren
vilde have kapret mig til sine Projecter, som han igjen fortsatte med
Forandringer.

Et meget udfoerligt beskrevel Besog i en Grube den 12. Auqust forbigaas.

Den 13. Aug.

Da Assessoren i Dag igjen skulde til Tings, gik jeg hen til Hasselgru-
berne, hvor jeg malede et Partie; men da han om Eftermiddagen igjen
kom hjem, begyndte han strax sit Plagerie, og da han saa, jeg havde
malet, fik ogsaa han Lyst dertil; men igvrigt vedblev han at raade mig
til at reise til Bruma, hvor han var bleven saa begeistret af Naturen der,
at han havde forfattet folgende Strofer:

Bjergpynte staa frem i Form af Coulisser,
hver Odde forbi frembyder et nyt Panorama.
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han plage. Saaledes maatte Otto! bringe en Kurv med, hvori der blev
samlet smaae Steen, hvilke han siden maatte bwere hjem for at fylde i
Gaarden ved et Blomsterbed, der var bleven indrettet. Man kunde ikke
blive feerdig at tale om denne Mands Seerheder, da han undertiden nze-
sten er ren gal, og saaledes gjor og siger alt, hvad der falder ham ind.

Den 15. Aug.

Jeg var om Formiddagen beskjeeftiget med at pakke ind til min Reise
og fandt heri en god Medhjelperske i Elise? ligesom hun ogsaa var mig
behjalpelig med at befrie mig for Assessorens Seiskab, idet hun indtog
min Plads i Vognen hos ham og lod mig i en anden kjore lige til
Horre i Steden for at geleide ham og komme for seent til at tegne et Par
Costumer, jeg havde foresat mig der. Hos Procurator Hensen, der be-
boer en god og vel vedligeholdt Gaard, vare i Dag alt, hvad der heed
Collett [ra Omegnen, og vi tilbragte en ret behagelig Aften hos ham,der
var en meget forekommende Vert, og var det ham, der havde gjort mig
opmeerksom paa, at der i hans Tjeneste befandt sig et Par Folk fra
Nummedalen, og som jeg i Dag tegnede. Pigen fra Dalen, der heed Ma-
rieth, var meget smuk, og jeg var naerved at blive ganske indtaget i hende,
saa vel syntes jeg om hendes tickkelige Ansigt og smukke Figur. Hun
havde undertiden et Udtryk af en Smule Spodskhed, der kleedte hende
usiigelig godt. Karlen, der efter hans Skik forstod at leege paa Hardan-
ger Fele, var en smuk og rask Bjerghoe, der tilfulde forstod at gjore
sine Kast.

Vi kom om Aftenen godt hjem, omendskjendt det var meget morkt,
og vi havde Veien forbi Gruberne at passere, der kan veere farlig, da de
stede lige op til den. Fruen [orblev paa Horre, da hun ei fordristede sig
til at kjore, og Assessoren tog til Veerket for naeste Dag at kjore til
Drammen, da der i den Tid bleven Smule mere Rolighed paa Buskerud.

Den 16. Aug.

Om Morgenen afreiste jeg efter at veere bleven godt forsynet med det
Nedvendige til en Reise i Fjeeldegnene af Lise, der overhovedet under
mit heele Ophold paa Bluskerud] havde veret mig en god Stotte.

Berendt satte mig i en ikke ringe Forlegenhed ved at undlade at sende

! Otto Collett (1813—1902), Assessor Colletts yngste Son, cand. jur., Toldbetjent. Paa
dette Tidspunkt var han en 17-aarig Gymnasiast.

* Flisabeth Christine (Lisa) Collett (1798 —1879), Assessorens Datter.
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Turen gaar forst til Kongsberg, hvortil man ankommer Kl. 4—5 Efter-
middag. Kirken besés og der aflegges forkellige Besog for at opnaa Tilla-
delse til at bese Solvverket.

Besoget 1 Gruberne finder Sted den 17. August. Den meget udforlige Skil-
dring af dette Bessg forbigaas. Det afsluttes med en Frokost ved en lille Elv.

Da vi hermed vare ferdige, modte vi paa Veien til Byen Directeur
Stenstrup!, der fra det Huus, hvor han havde ladet sin Hest staae, var
gaaet os i Made for at bringe os ud til Labruefossen, der skal vere me-
get pitoresque. Vi maatte imidlertid give Slip paa Synet af den, da det
begyndte at regne stwerkt, og vi saaledes bleve nadle til at kjere i hans
Gig tilbage il Byen, eflterat vi havde tilbragt en Times Tid i Huus for at
undgaa at blive vaade. Da vi skiltes fra ham i Byen, indbed han os til
sig om Aftenen, og vi begave os derpaa til Mynten, hvor vi efter en An-
befaling af Frans Neumann til Myntmesteren Kruse her besaa Smelte-
hytten og i Mynlen saae dem at slaae Spesies, hvorpaa Kongens Portrait
forekom mig meget slet saavel fra Stemplets som fra Myntens Side. Da
vi vare blevne ferdige hermed, begave vi os hjem for at udhvile en
Smule. Da Hr. Bendix vagrede sig ved at gjore Felge, gik Otto og jeg
om Aftenen til Stenstrup og tilbragte her en ret behagelig Aften og blev
tillige forsynet med en temmelig fuldstiendig Reiseroute til og fra Telle-
marken.

Da vi kom hjem, afreiste Otto og Bendix, omendskjendt det allerede
var temmelig silde, og den forste enskede at blive Natten over, saa maalte
han for at foie B, der paa den heele Tour, som ogsaa i Forvejen paa
Buskerud, stedse havde viist sig som et traettekjert og egensindigt Men-
neske, dog foie sig efler ham og begive sig ud i Merket skjondt uvillig.
Jeg for min Part var hjartelig tilfreds med at veere bleven befriet for B’s
Selskab, da jeg den heele Tiid, hvor vi havde veeret sammen, aldrig
havde kunnet udstaae ham formedels han(s] bestandige Lysttilat have Ret.

Den 18. August.

Kl. 10 begav jeg mig paa Veien til Tellemarken og kom fra Kongs-
berg forst gjennem Jonsdalen langs en Deel af Jons-Elven til Moen, hvor

! Poul Steenstrup (1772—1864), den hajt fortjente Direktor for Selvverksgruberne ved
Kongsberg, var af dansk Slegt, fodt paa Hovedgaarden Kjeldkjwer ved Vejle. Han var gift
med en Halvsaster til Assessor Peter Collett, Mathia (Thea) Bernhardine Collett (1779—
1847). Jvf. Jeppe Aakjer: Fra Agermuld og Hedesand, Kbh. 1930, Side 24.
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de nette Huse og det efter Lands Skik galante Stabur, der tilhgrer Gul-
log Bolkesjoe, seer man den anden Gaard af samme Navn og et Par
smaae Sger. Jeg ankom til dette Sted KI. 6, og da saavel Stedet som
Manden, der et Par Gange havde veret paa Stortinget, behagede mig,
besluttede jeg at blive een Dag over her.

Jeg blev indremmet det galanteste Verelse, der var ovenpaa, og hvor
jeg bemarkede tre store og en mindre Kobberkjedel, der efter Egnens
Skik regnes efter deres Formues Tilstand, saaledes at en Mand ikke an-
skaffer sig flere saadanne Kjedeler end efter det rigtige Forhold til hans
Formue. Disse Kjedeler vare lagte paa et Slags Hylde, hvorpaa der med
udskaarne Bogstaver stod blaat paa red Grund at lese:

Huus og Gods arves efter Foraeldre;
men en forstandig Kvinde kommer fra Herren.

Det var dog ikke det eneste Sted, hvor der var anbragt slige Sentenser,
men overalt over Sengene og Skabene stode der lignende, altid gudelige
Tanker blot med Undtagelse af et lille Hjorneskab, paa hvis Dor den
Maler, der formodentlig havde. decoreret det Heele, havde anbragt sig
selv i Bondedragt, holdende et Glas i Haanden og oven over tilfgiet, at:

Det er Malerens Skilderie, naar han drikker Brandeviin.

Overhovedet var det heele Vierelse decoreret med Senge, Skabe og en
heel Deel Tin- og Porseliins Talerkener, Fade og Kopper saavel som en
Deel Messing Lysestager og et Par Lampetter, der alt havde ganske sar-
egne Faconer. Under Vinduerne er der anbragt en lang Benk og foran
denne oppe i Hjornet ved Vinduerne staaer et broget stort Bord, hvorved
jeg sidder og skriver dette.

Den 19. Aug.

Tilbragte jeg nzesten hele Dagen i Huuset, da nu bestandig Regn og
Blest, der om Natten havde begyndt, vedblev hele Dagen og gjorde det
umulig for mig at tegne efter Naturen i fri Luft; derimod var min Vert
Gullog Bolkesio saa god, da han herte, at jeg gjeerne vilde have af Byg-
dens Kostumer, selv at sitte for mig med hans lille San ved Siden, lige-
som han ogsaa lod sin Datter efter min Anmodning paaklede sig ret
stadselig, saa at jeg ogsaa fik en Fruentimmerdragt herfra Bygden. Jeg
fordrev saaledes den triste Dag ret behagelig hermed og med jevnligen
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det her brugelige Fladbred, hvortil jeg om Middagen fik noget kogt Kjed
og dertil en Slags Fricasse Saus, som jeg ikke vel kunde komme tilrette
med, da den var lavet af Rugmehl og lignede noget en tynd Klister. Det
var formodentlig hans Datter Aslogs Kogekunst, som jeg ikke yndede
saa meget som hendes ret godmodige Ansigt. Jeg kan igvrigl ikke siige,
at jeg her led nogen Slags Mangel; da jeg om Morgenen havde faaet
Kafte, ja fik endog om Aftenen Thevand, som jeg rigtignok maatte drikke
uden Flede, da alle hans Kreaturer vare paa Sxteren og som en Folge
heraf intet Mzlk befantes i Huuset. For forste Gang i mil Liv smagte
jeg ogsaa om Aftenen en Slags bled Myseost, der kaldes soed Priim, og
der blot tillaves af Ostevallen ved at koge denne sterk, til den bliver til
Ost, og som da faar en ypperlig Smag og kunde for mig fuldkommen
gaae i Steden for Smor.

Den 20. August,

Om Morgenen, da det var bleven en Smule bedre Veier, skiltes jegfra
Gullog for efter hans Raad at reise til Folsland og da hvis Veiret vedblev
at veere uroligt at forblive der, da der ellers intet ordentligt Sted vilde
veere at logere paa, for jeg kom til Dale, og desuden det ei vartilraadeligt
at tage over Tindsge, naar det blaste noget stzerkt, da den skal veere far-
lig formedelst de mange Kastevinde, som de steile Bredder foraarsager.
Jeg fik fra Bolkesie en Karl, der roede mig over Bokke og Folsje til Vig,
hvorfra han, da det vilde tage for lang Tid med at accordere Hest, da
her ingen Stalion er, tog min Randsel og mit Tei og ledsagede mig til
Fods til Folsland, hvor jeg ankom, efterat Regnenigjen havde indfunden
sig som igaar. Da man raadte mig til ei at begive mig til Tindose og
og derfra paa Segen, saa besluttede jeg, ogsaa her at blive Dagen over,og
efter at jeg tilberligen havde indleedet det, fandt jeg den gamle Hans og
hans Kone meget villige til at lade mig tegne dem, og ikke saa ganske
lidet bidrog det, at jeg viiste dem, hvorledes jeg havde tegnet Gullog
Bolkesjge og hans Datler, hvilket de ikke noksom kunde beundre,og da
deres Sen og Datter ogsaa kom lil, fandt jeg ogsaa disse meget bered-
villige til at staae for mig, hvilkel jeg med Sennen, der var en rask Karl,
strax gjorde Begyndelsen, og saaledes fordrev jeg den triste Dag ret be-
hagelig. Jeg gjorde mig ved dette den heele Familie saa bevaagen, at
Sennen strax tilbed sig al gaae ud for at see til at fange nogle Fiske, da
han herte, jeg godt kunde lide dem, og der intet andet end den szdvan-
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da det foruden [o: udenfor] alt var ganske merkt, kom Sennen ganske
vaad hjem fra Elven, hvor han i den stierke Regn havde siddet at fiske,
og bragte mig som Udbytte en liden Ret Orreder, som da blev kogt og
tillavet, hvorved Hans var vel tilfreds, da han var Manden, som strax
reengjorde dem.

Jeg kunde nasten fristes til at sammenligne Hans og hans Kone med
Baucis og Philemon, saa vel syntes jeg om dem; men til Ulykke var
Hans noget halt, hvilket dog vist Philemon ikke har veret, og disse
havde heller ikke saa mange Born og ingen Sen, som forstod sig paa at
skreedderere, ligesom han vist eiheller forstod som Hans at flikke Skoe
eller at gjere Orreder rene. Oste Neri’s Datter derimod tror jeg naesten
har lignet Baucis paa et Haar, hvis hun blol havde varet hende lig i
Kleder og havde kunnet koge Kafte.

Den 21. Aug.

Det vedholdende slette Veier nedsagede mig til ogsaa at blive her en
Dag over, og jeg kan just ikke siige, at det stort har fortrudt mig, da jeg
om Formiddagen, efterat Veiret var bleven lidet bedre, foretog mig med
min Verts Sen en Spadseretour ned til Tindelven, der stryger igjennem
denne Dal og her paa sine Steder er meget strid. Gaardene Folsland har
overhovedet en meget smuk Beliggenhed, da de ere nermest omgivne
med de Jorder og smaa Agre, der labe ned imod Elven og i lengere Af-
stand vel betrygget mod Vinden af de Aase, der allevegne indeslutter Da-
len, og der lige overfor Gaardene ere meget haie og skovbevoxede. Ned af
den Skraaning, hvorpaa Gaardene ligge, flyde en temmelig stor og en
mindre Baek, der begge, idet de danne fleere smaae Vandfald, neerme sig
til Elven, hvor de forenede have deres Udlgb. At oplegne alle de besyn-
derlige Anmaerkninger, jeg her har hert af Beboerne over forskjellige
Ting, vilde blive mig for vidtleftigt, jeg vil blot indskranke mig til at
bemarke deres Forundring, da jeg viiste dem min Kikkert, hvis Liige
de aldrig fer endnu havde seet, og hvorover de meget gladede sig, deels
for det snilde Arbeide derved, deels ogsaa fordi de gjennem den
kunde see alting ligesom flux inde paa dem, som de kaldte det.

At jeg reiser blot for at see mig om, kan de ikke vel begribe, og naar
de horer, at jeg dertil bruger mine egne Penge, sporger de gjerne, om jeg
ikke da bagefter kan have dem igjen, eller hvad godt jeg har af at reise
saaledes om blandt fremmede Mennesker.

90






henimod KI. 9 til det Sted, hvor vi i en Baad satte over Tindelven til
Tinoset. Den Vei, jeg idag havde passeret, lgb nestendeels i Neerheden
af Floden paa nogle Steder neer, hvor man steg op under Fjeldet og da
atter ned mod Flodbredden, saaat vi mod Slutningen nzrmede os den
saaledes, at vi kunde oversee en stor Deel af Sgen, hvorfra Floden har
sit Udleb, og der paa denne Tid ikke var synderlig stor. Jeg skiltes her
fra min lille Hest og ombyttede den med en Pram, som jeg maatte lade
roe af 3 Karle, da det var begyndt at blese op, og Sgen da undertiden
ikke skulde vere saa god at befare. Uden nogen Hinder naaede jeg i
denne lette Befordring til Sanden, hvor jeg byttede mine tre Rorkarle
bort for 2 andre, da jeg ikke troede at behove fleere, eftersom det nu var
det deiligste Veier, og Heeden neesten var fierdig at incomodere. Jeg
havde paa Sanden vel kunnet enske at opholde mig noget, da Stedet
behagede mig overmaade godt, men for ikke at opholde mig for meget,
lod jeg mine Gutter roe afsted.

Paa den forste !/; Miil havde de en lille Person med i Baaden, der, da
han skulde til en Gaard, der laae noget hoiere oppe end Seen, hjalp dem
at roe, og, som jeg siden erfarede, da jeg spurgte Karlene om Aarsagen
til han(s] forunderlig fortrykte Figur, var han for flere Aar tilbage, da
han var Juling [Yngling?] engang dattet ned af Fjeldet og forslaaet sig
saaledes, at der endog kom Been ud af hans Hoved. Da jeg naturlig
spurgte, om de da havde en flink Doctor til at courere ham, mente de, at
vel Gud var den bedste Doctor, men at de nok ogsaa havde faaet noget
Doctorskab at laegge paa fra Kongsberg.

Jeg kunde ikke have haft nogen bedre Forngjelse paa en saa smuk
Sendags Formiddag som idag, saa vel folte jeg mig tilfreds ved at blive
roet op af den smukke Sge, siddende bagi Baaden paa Lov, hvilket her
er Brug at legge, kunde jeg, idet jeg blev underrettet af mine stadselig
klzdte Karle, ret betragte de hoie Fjelde, der labe paa nogle Steder nes-
ten brat ned mod Seen, og omendskjondt det var ved Middagstid dog
paa den ene Side var i fuldkommen Skygge og frembragte Slagskygger
paa Seen, der frembragte de smukkeste Efecter. Vi roede ved den inre
Ende forbi Haakonnss, der ligger paa en fremspringende Odde, og der
just var meget smukt belyst, ind i Vesttjorden, hvor jeg steg i Land for
at tale med Skolemesteren Halvor Torsersson, til hvem jeg havde Hilsen
fra Captain Brock!, og fik ham med til den anden Side Elven, hvor jeg

! Se foran Side 68.
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smel uti Pippa, saa at han havde vearet nedt til at hinde den. Han
haldte ogsaa Potten mat af Vand, da jeg havde kommet The derpaa og
drak siden en Kop med megen Forngjelse og opmunlrede mig til at spiise
af den heele Hald Smoar og den Aiske med sed Priim, man havde sat
frem for mig. Jeg benyttede mig imidlertid blot deraf, forsaavidt jeg
havde nedig, da Bendernes Levemaade ikke saa vel stemte med det,
hvortil jeg var vant, saa at jeg vel neppe kunde finde Behag i at leve lang
Tid med dem, naar deres Kreaturer ikke vare hjemme, saaat man i det
mindste kunde faae Maxlk, da man i Mangel heraf neesten Intet kan faae
uden Fladbred og Smer. Opad Formiddagen gjorde jeg en Tour for at
male lzengere oppe i Dalen, hvorpaa den gamle Nils efter hans bestemte
Villie ledsagede mig, og vilde han paa ingen Maade lade sig betage den
Forngjelse at bseere min Malerkasse.

Om Eftermiddagen gik jeg ned til Ml Kirke, der ligger liige overfor
Rolloug, hvor Skolemesteren boer, hvem jeg havde tiltzenkt mit Besog.
I en Ege! blev jeg af hans yngre Broder sat over og fandt ham beredt til
at ledsage mig til Hougfos, der styrter ned fra Fjeeldet ei langt fra hans
Boelig, men der ikke forneden vel kan betragtes, da den skjuler sig i en
dyb Kleft. For altsaa at kunne see ned i denne blev det nedvendigt, at
vi gik op af Fj=ldet paa den besvarlige Saethervei, som vi ogsaa fulgte
indtil det Sted, hvor den efter hans Sigende boiede af til Fossen. Ved
denne Afbsining gik vi imidlertid saaledes feil, at vi forvildede os imel-
lem Fixldene og kom paa Steder, der vare yderst vilde, og hvor Klefterne
vare farlige at passere, da man intet Sted var sikker paa at finde Fod-
feeste for bare lose Stene, der overalt vare begroede med de mangfoldig-
ste Sorter af Mos og Svampe, der skjulte de huule Steder imellem Ste-
nene; man kunde her ikke engang slaa sin Lid til Traestammerne, thi en
stor Deel af dem vare ganske frennede, saa at jeg endogsaa stedte et Par
store Stammer overende uden synderlig Anstreengelse. Da vi allerede
vare blevne trette af denne Omflakken, maatte vi lade os neie med at
komme paa den rigtige Tilbagevei, hvilken vi da ogsaa efter nogen An-
streengelse vare saa heldige at gjenfinde, saa at jeg uden at have seet
Fossen i Neerheden vendte tilbage, endogsaa forngjet over at have veeret
paa dette vilde Sted, hvorpaa jeg vist ikke ellers var kommen, og som
vistnok havde fortjent mere Opmarksomhed, naar vi ikke havde haft

! Ege 2: en mindre, fladbundet Baad, der anvendes paa Indsoer. Den vrikkes frem
med én Aare, der er anbragt i Agterspejlet.
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nasten aldrig kan faae noget varmt, dels ogsaa af Mangel paa Selskab,
dog heri har jeg dog funden nogen Erstatning ved Skolemesteren, men
som nu i Aften sagde mig Farvel, da han i Morgen skulde reise til sin
Swther, sna at jeg ikke mere faar ham at see. Jeg har ogsaa beslemt
min Afreise til en af Dagene, da jeg ikke vel kan blive her under disse
Omstendigheder. Imidlertid leerer jeg ved den Mangel, jeg her maae fole,
i Fremtiden bedre at skjenne paa, naar jeg kan have det bedre, og vil
jeg da have de stakkels Mennesker her i Erindring, der leve i saa stor
Uvidenhed om Maaden at gjore sig Livet behagelig paa, hvortil de i det
mindste blot behevede at vaere lidet reenligere, da det andet formodent-
lig da vilde folge efter.

Den 25. August.

Tilbragte jeg Formiddagen behageligere ved at male, end jeg havde til-
bragt Natlen med at jage efter Muus, der endogsaa spadserede op til mig
i Sengen, uden at jeg vidste at forhindre det, naar jeg ei vilde ligge vaa-
gen den heele Nat. Denne Ubehagelighed i Forening med de allerede
omtalte beveegede mig til idag at treeffe en Aftale med Torger om at led-
sage mig i Morgen til Rucan [0: Rjukan] Foss og agtede jeg da med det
samme at forandre mit Quarter, hvoraf jeg er hjertelig kjed, da endyder-
mere Huusets unge Personale generer mig med deres altfor store Nys-
gjerrighed, som de driver saa vidt, at de udenvidere kommer ind i mit
Verelse, naar jeg arbejder, for at staae og gabe, og derpaa uden mangen
Gang at sige et Ord drive de igjen af for strax efter at vende tilbage med
Selskab.

Den 26. Aug.

tog jeg Veien ledsaget af min Veert Torger Milan langs op af Vestfjord-
Dalen, hvorigjennem Maane-Elven flyder, for at begive mig til Rucan-
fos, hvorhen jeg havde betinget mig saavel hans Hest som ham selv. Jeg
kom da paa Touren oppe i Dalen forbie et lidet Vandfald af Riids-Elv,
der har sit Udspring oppe fra en Bjwergsoe, og efterat vi havde passeret
dette, saa jeg der een af de markelige Broer, der hyppig findes i Norge
over smaae Elve, og som en Uvant maae synes meget farlige at passere,
da de nesten synes at svieve i Luften, eftersom de blot ere stottede paa
de yderste Spidser af Flodbredderne og forresten mangengang ere af meget
skrobeligt Materiel. Hoiere oppe, efter at veere svinget om, da Dalen her
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da man rider ved dets Fod, hvorfra blot Elven adskiller Markerne; man
kommer saaledes ikke til at see det, for man efter Omsvingningen mod
Nord kommer hoiere op, seer det da igjen men i en ganske anden Skik-
kelse, da det nu er spidst i Form af en Sukkertop, ligesom det for havde
en sterre Udstrekning i Bredden. Jeg tog paa Veien forbi Ingulfsland
ind til Osten Hansen, der paa det Bedste var bleven mig anbefalet af
Capitain Brock, og jeg aflagde dette mit Besgg for at forsikre mig et
Quarter, naar jeg kom tilbage fra Fossen og for tillige at s@tte mit Toi
her imidlertid. Jeg var her saa heldig ikke allene at trweffe Manden
hjemme men endogsaa at treeffe ham ganske efter det Begreb, jeg havde
gjort mig af ham som af en sver og steerk Mand, hvorfor, saavelsom
ogsaa for hans gode Overleeg, han er vel estimeret blandt Dalens Be-
boere og blandt de Fremmede, der have gjort hans Bekjendtskab. Meget
villig til at modtage mig, naar jeg kom igjen, lovede han at forskaffe mig
det saa godt, det stod i hans Magt, og til den Ende afsendte han strax en
Dreng til den neermeste Stul for at hente Flode, da et af mine forste
Spergsmaal til ham havde vearet, om han vel havde Kaffe. Da vi hos
Osten havde tovet lidet, begave vi os igjen paa Veien opad og passerede
ved denne Leilighed forst over Slutningen af det jevne Dalfere, der tager
sin Begyndelse ved Mls Kirke og forst ender en god Fjerdingvei Vesten
for Ingulfsland, da Dalen begynder at tabe sig i Bakker, der immer blive
steilere, jo mere man narmer sig den tredie Sving, som Dalen gjor op
mod Fossen. Paa flere af disse Heider har man Udsigt langs ned igjen-
nem den snaevre Dal, hvor man da seer Elven som en blaa Stribe dybt
nede mellem Fjeldene. Efter at vaere dreiet om, opdager man ogsaa oppe
imellem Fjeldene Vandfald af Fossen, der endnu befinder sig i nogen
Afstand, og som man ferst faar @je paa, naar man kommer den nermere,
da den ligger skjult af fremragende Klipper. Naar man fra Dale af har
tilbagelagt 1 Miils Vei, beier man af og maae nu betjene sig af sine Been,
da hvis man fer har haft Hest, da Veien nu bliver meget mgisommelig
0g, naar man kommer lengere, endog farefuld, det vil sige, naar man
ikke tilfreds med at have seet den merkelige Fosse fra et sikkert Stand-
punkt endda vil gaae den bekjendle Marie-Stie, hvorfra man rigtig nok
skuer ned i det heele Dyb, hvori Vandet styrter sig, men ogsaa er udsat
for selv at styrte ned, hvis man en Smule svimmel drister sig til at klatre
langs hen af de jeevne Fjxldvaegge for ligesom jeg blot bagefter at kunne
sige: jeg har gaaet Marie-Stien. At beskrive dette vistnok saare meerk-
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Takke hos Osten, der lader til at blive en god Vert, da jeg allerede i
Aften har tilbragt et Par behagelige Timer hos ham, idet han fortalte
mig om nogle Prover paa hans Styrke, hvorved han vandt en Deel af
Bondernes Beundring, og som forngjede mig ligesaa meget, som den be-
hagelige Stilling jeg bemarkede, vi havde indtaget omkring Kaminilden.

Den 27. August.

Mine Forventninger om Osten lader til at gaae i Opfyldelse, og jeg be-
finder mig her paa det bedste, siden at jeg har logeret hos Bonder. I For-
middag indfandt hans Broder Gulog sig med Mzlk, hvorover jeg ret blev
forngjet som et Barn, da jeg allerede i saa lang Tid havde maattet und-
veere den; han tilbed sig ogsaa at komme med mere en af Dagene og
vilde han da bringe Flodegred, forat jeg kunde see, om den skulde be-
hage mig. Kort sagt, jeg kunde her forlange, hvad jeg vilde, og jeg var
vis paa, at det blev opfyldt, naar der var nogen Rimelighed deri. Jeg
foretog mig i Aften en liden Spadseretour op af Dalen for om mulig at
fordrive den Kulde, jeg den heele Dag havde folt, og omendskjondt jeg
ikke befandt mig vel, kunde jeg ikke bare mig for at lee, naar jeg modte
nogen af Dalens Beboere, som, naar de saa mig, gloede som forsteenede,
eller naar [de] arbeidede, da pludselig holdt inde for ret at faeste deres
Opmezrksomhed paa mig som Fremmed. Der horer endnu noget til at
veenne disse Bjergboere il Synet af Fremmede, som de endnu, efter at
alt saa mange ere rejst herigjennem, betragte med Forundring, og Osten
Hansen fortalte mig, at det er ikke saa leenge siden, at en Reisende be-
standig blev kaldt en Fant, eller, naar det var et Fruentimmer, var det
efter deres Maade at udtrykke sig, bestandig en Fante, der var ude at
reise; nu begynde de imidlertid at kalde dem Reisende og opfere sig
stedse artige og tjenstvillige imod dem. Dalens Beboere er overhovedet
godmodigt erlige, saaat et Tyveri her nasten er uhert, overalt ser man
ogsaa aabne Huuse og Gjemmer, uden at det endog kan falde Ejeren ind
at frygte for nogen Ulempe; dette skal dog ikke vere Tilfeeldet i alle
Norges Dale, men paa flere Steder hgrer man, at det modsatte skal vere
Tilfeelde; dog er det nzesten altid i de Bygder, der ligge i Neerheden af
Byerne, hvor der spores denne deres Seders Fordarvelse.

Den 28. August.

Omendskjendt min Vert gjor sit Bedste for at serge for mig, kan han
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afgjort saaledes, at hans Bedstefader som den mest smidige gik af med
Sejeren, skal Stedet, hvor Battalien blev holdt, fuldkommen have lignet
en oprodet Mark.

Efter at vi vare komne hjem fra Kirke, modtog min Vert et Par Fruen-
timmer af sit Sleegtskab, som han bevaertede, og hvorved jeg fik see den
pudseerlige Maade, hvorpaa det er Skik at made ved slige Besag; jeg
tegnede ogsaa om Eftermiddagen et Par Costumer, hvoriblandt en gam-
mel Smed, som det lod til serdeles at interessere, da han selv kom for
at anmode derom®. Jeg har forresten kjedet mig lidet i Aften, da det blev
morkt, og jeg ingen havde at meddele mig til. Hvor gjerne havde jeg i
Aften sadt hjemme og passiaret.

Den 30te.

Jeg har bestemt min Afreise over Gausta Fjeldet til i Morgen, da det
nu ogsaa her falder mig tungt at deie den Urenlighed, der overalti Byg-
derne hersker. Drengenes Nysgjerrighed er her ligesaa stor som paa de
andre Steder, og jeg er ikke altid oplagt til at kjeppe dem afveien.

For ikke at glemme, hvad jeg endnu aldrig har hert af et Fruentim-
mer-Mund maae jeg her bemarke den Samtale, som et Par Koner, der
vare hidkomne for at see paa nogle af mine Tegninger, holdt, da den ene,
der ret var snaksom, vilde fortelle mig om den gl. Osten Tveston, hvor-
ledes han fer havde veret riig men nu var yderst fattig og pialtet i den
Grad, at man baade for og bag kunde gnske ham bedre bedekket. Dette
Emne behandlede Konen med den storste Entusiasme og vidste tilfulde
at erindre enhver liden Omstendighed, endogsaa hvad hendes Pigebern
angik, hvem hun i denne Anledning havde skjemtet med, og man kan
vel viide, paa hvad Maade.

Den 31. August.

Om Morgenen, efterat jeg ferst havde tegnet den ovenomtalte @sten
Tveston, afreiste jeg fra Ingursland, ledsaget af min Vert og baaren af
hans lille Hest, der ikke vel vilde lade sig bevaege til at gaae hurtigere
end i almindelig Skridt, da han formodentlig var af den Mening, at han
bar Kler til Staulen. Vi toge Veien over den Broe, der nzermest Ingulfs-
land er slagen over Maane-Elven, og som for en Fremmed har Udseende

! Se Tegningen Side 113.
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dekker det, og som snart ere store, snart smaa, og som stedse afvexle i
de forskjelligste Former og Farver, dog har de nesten alle en Grundtone
af gront, der frembringes ved et Slags let Mos, hvoraf de vare bedeekkede,
de Steder blot undtagne, hvor der for det meste ligger Snee, og som en
Folge [deraf] blot have Stenens naturlige Farve, naar Sneen undertiden
kan smelte. Den steerke Kulde, som vi folte paa Spidsen af Fjaldet, gjorde
vores Ophold her temmelig kort, da vi desuden ikke godt kunde see os
omkring, da en sterk Hagelbyge just drog over Bjsergene og kun af og
til tillader at skue ud over de uhyre Bjeergmasser, vi nu saa ligge under
vor Horisont, og som i det Fjerne ind ad Hallingdalen bleve bedekkede
med Snee, medens vi her opholdt os. Intet levende Viesen fandtes i denne
Hoide undtagen os og en lille Leemand [2: Hermelin], der formodentlig
her havde forvildet sig op, og som skye trak sig tilbage iblandt Steenene,
saa snart han saae os narmere, da han formodentlig i os saae Fjender,
der vare paa Spor efter ham. Man seer forresten mange Steder i Hoiden
paa Fjxldet Levninger af Fugle, Lam og andre saadanne smaae Kreature,
der ere blevne Rov for Orne, Hoge, Ulve, ja endog undertiden for Bjerne,
der her kan finde Tilhold. Da vi vare blevne dygtig gjennemfrosne, gik
vi igjen ned af Fjeldet . . . . .. til Tudal, hvor vi forst indtraf seent,
da vi ikke havde hastet meget i det klare Maaneskin, der gjorde denne
Aftenvandring end behageligere. Leiligheden hos Halvor Solem i Tudal,
hvor vi toge ind, er hverken renlig eller i nogen Maade at rose, og jeg
tilbragte her en maadelig Nat, idet jeg maatte sove paa en Baenk, hvor-
paa der var lagt af de her saa meget yndede Lammefzwller, hvori jeg
endda maatte vaere glad, da jeg ellers skulde have lagt i Sengen, og her
var saagar efter Bondens Meening sorte Husarer, som jeg forresten heller
ikke i Fellerne gik fri for, da de allevegne havde deres Poster ude for at
recognocere Terrainet.

Den 1. September.

Efter at have tilbragt Nalten meget slet, kom jeg igjen paa Beenene
og hastede nu afsted, ledsaget af min nye Vert til Kroshuus, hvorhen
jeg maalte balancere mig paa Hesten, da jeg var kommen op at ride paa
een af de saakaldte Torskesadeler, hvori der ingen Sadelbom findes, og
som ligge ganske l@se paa Heslen. Jeg tog paa Veien fra Tudal Afsked
fra @sten Hansen, der havde ledsaget mig til en Broe her, og havde jeg
i det Heele veeret ret vel forneiet med ham, dog agter jeg ikke oftere at
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jeg vilde finde den bedste Modtagelse og bedre Logie end det hos ham.
Omendskjondt aldeles ubekjendt med Praesten, fulgte jeg dog Klokke-
rens Raad, og fandt jeg mig saare tilfredsstillet hos denne vakre Familie,
der modtoge mig med den storste Beredvillighed, og hos hvem jeg for-
blev,

Den 2. September

da det om Morgenen blev for silde at tilsige Skyds til Kongsberg, og jeg
deels ikke kunde vel slippe bort, deels ogsaa havde nadig at udhvile mig
en Smule efter de foregaaende Dages Besveer. Det behagede mig ogsaa
meget godt i Hitterdal, der er mere aaben og frugtbhar end heicre oppe
til Fjeelds, og jeg havde desuden her et Mindesmeerke at betragte fra de
forste Kristentider i Norge, hvortil den herverende Kirke skal hore, og
som der ogsaa er fuldkommen Grund til at antage, da den tilfulde baerer
Preg deraf.!

Den 3. September

Afreiste jeg fra Praesten Monrad og blev indbuden til at besgge ham
paa en lengere Tid, naar min Vei igjen skulde falde igjennem Dalen.
Han var ogsaa saa artig at belinge mig en Mand og Hest, hvormed jeg i
det slette Veier, der idag havde indfundet sig, tilbagelagde Veien over
Meeheien til Kongsberg, og maatte jeg idag dog maaske for sidste Gang
paa denne Tour i Norge udstaa alle de Ubehageligheder, som en Fjeld-
reise og i slet Veier medferer, da den Vei, jeg idag tilbagelaae, var paa
flere Steder nzesten ufremkommelig og aldeles ubanet, saa at man end
ikke kunde riide, men smukt [maatte] spadsere bag efter Hesten. Jeg kom
saaledes ganske vaad til den saakaldte Jerngrube, der ligger midt paa
Heien og hvorfra jeg efter at vaere bleven opvarmet lidet fortsatte Veien,
dog i noget bedre Veier, til Kongsberg, hvor jeg ankom KI. 6 fuldkommen
tilfreds med at naae et Maal, hvorfra jeg kunde faae noget bedre Befor-
dring, og hvor jeg ogsaa hos den gamle Madame Zimmermand fandt en
varm Stue og god Pleie, hvortil jeg idag hgjligen traengte, da jeg befandt
mig heelt ilde.

Den 4. September

Modtog jeg et Besog af Faders gamle Fuldmeegtig paa Kongsberg, der

efter vor Afreise fra Norge var bleven skilt fra sin Kone og nu levede et

! Se Tegningen Side 111.
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den ugjort, saa meget mere som der vel kan blive lienge til, at jeg igjen
kommer paa disse Kanter og igjen i Fjeldet kan leere saa mange Menne-
sker og Ting at kjende, hvorom jeg for ikke havde den mindste Anelse!.

Ved min Ankomst til Buskerud fandt jeg alt ved det gamle, og jeg vilde
nu gnske her at kunne tilbringe nogen Tid i min Bequemmelighed og
Rolighed for min Afreise til Danmark, hvortil jeg nu begynder at belave
mig efter saa lang Omflakken.

Den 5te September.

Om just ikke ganske vel, var jeg dog idag igjen mere i min Bequem-
melighed, og jeg har her faaet et andet Veerelse, der er meget hyggeligt,
og hvor jeg kan have det saa roligt som her er mulig. . . . . Assessoren,
forekommer det mig, plager ikke fuldt saa meget som forrige Gang,
maaske bliver han nu meere vant til at see mig, maaske har ogsaa Lise
bedet ham om at lade mig have en Smule mere min egen Villic, kort sagt,
for mig er Manden bedre; men hans Familie tager han paa samme Maade
som forhen, og hans Fraverelse i Morgen seer man ikke ugjerne i Mede.

Den 6. September.

Denne Dag har jeg tilbragt for det meste ret ubehagelig med at driive
omkring uden at have Lyst til at bestille noget, jeg foler tydelig, at jeg
har tabt i Henseende til min Sundhed under mit Ophold i Tellemarken,
men maaske deite ogsaa kan have en god Siide, som jeg ikke kjender,
og i Tiden blive mig til Gavn. Jeg maae takke Gud, hvis jeg ei er bleven
smitlet af det Udslet, hvoraf jeg nu harer, at nasten alle Fjweldfolk skal
vaere befengte, og heraf nu nogle af Huusets Bekiendte lide, og vare de
blevne smittede paa en Maade, som jeg mangengang har veeret udsat for
under mit Ophold blandt Benderne, idet jeg hvert Gjeblik kom i Bere-
relse med Ting, hvoraf de betjente dem.

Den 7. Sept.

Da Veiret idag var mig gunstigere, og jeg i det Heele befandt mig let-
tere, er Dagen ikke gaaet saa ganske unyttet hen, og jeg troer endnu her
i Egnen at kunne finde noget, som kunde interessere [mig] at male, dog
begynder jeg at fole, at Efteraaret er for Haanden, da man ikke til en-
hver Tid nu kan opholde sig under aaben Himmel. . . . . .

! Allerede to Aar senere, 1832, kom Rerbye paany til Norge.
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var en lille Prof. Lorentzen® og iser paa Hatten og Maaden, hvorpaa han
satte den, lignede ham paafaldende. Drengen var forresten for lille til, at
Lorentzen kunde have haft noget Bekjendtskab til ham eller hans Moder.

Vandfaldet ved Vicrket vilde have vaeret smukt, men den store Vand-

Helge Fittilsdatter af Hitterdals Prastegjeld i Nedre Telemarken.
Kobberstiksamlingen.

mangel gjorde det endog mulig at gaae omkring paa de store Steene, der
ligge kastede omkring. Efterat jeg havde opholdt mig her nogle Timer,
reed jeg atter hjem og befandt mig om Eftermiddagen heelt ilde, maaske
en Folge af Riidetouren, maaske ogsaa Levninger endnu fra Fjeeldreisen.

1 Maleren, Professor Christian August Lorentzen (1749—1828), Rerbyes forste Lawrer, af
hvem han malte det ypperlige Portratbillede, har efterladt sig en Rakke malede norske
Prospekter, bl. a. fra Tistedalsfossen, Drammen, Eger og Bogstad. Jvf. Carl W. Schnitler
»Norges kunstneriske opdagelse«, Kristiania 1920.

112






sluttede mig saaledes til at forblive inde for desto snarere at blive af med
denne ubehagelige Gjeest, der paa et fremmed Sted var end meere utaale-
lig. I den storste Slilhed, som jeg paa min Reise i Sommer endnu har
haft, tilbragte jeg saaledes den storste Deel af Dagen, da der foruden Lise
og Fruen ingen var hjemme, og vi saagar vare befriede for Assessoren,
der idag igjen var paa Tinget formedelst sine Processer. Om Aftenen
indfandt der sig et Par Fremmede fra Drammen og dette tilligemed As-
sessorens og Procurator Henssens Tilbagekomst bragte Huuset igjen
Beboere, der vidste at bringe Beveegelse deri. Selskabet interesserede mig
dog ikke synderlig, og paa Grund af min Tandpine, som dog nu var bedre,
tog jeg Anledning til tidlig om Aftenen at forfoie mig til mit Veerelse, hvor
jeg befandt mig langt bedre.

Den 12, Sept.
Ei just saa ubehagelig tilbragte jeg Sendagen idag, omendskjondt det
udenfor regnede dygtigt den heele Dag, gik dog Konversationen raskt
inden Dore. . . . . .

Den 13. September.

Det lader til, at det for denne Gang er forbie med min Malen i Norge,
da Veiret synes at have antaget en anden Karacteer og nu naesten ikke
har andet end Regn og Kulde. Dagen hengleed saaleedes, uden at jeg
kunde bestille synderligt; og blot ved Middagsbordet wrgrede jeg mig idag
over Asessoren, da han absolut vilde blande Retlerne sammen for at frem-
bringe en Mixtur, som han sagde, hvilket Fruen naturligviis ikke tog vel
op, og jeg troer, det var Tilfeelde hos Alle. Han beskjaftigede sig idag
forresten med at lade reparere en gl. Terskemaskine, hvorpaa han for
havde anvendt betydeligt, men nu henstod aldeles ubrugelig. Huusets
Rolighed blev om Aflenen end meere forstyrret ved den unge Frue
Arbo’s! Ankomst med et lille Barn og Piige, og jeg befinder mig her
nu saa at siige ene Mandfolk mellem en heel Deel Koner, hvori jeg
dog ikke finder synderlig Behag, da deres Underholdning er som sad-
vanlig piattet og sladdervuren.

! Marie Christiane Arbo, fodt Rosen (1796 —1886), var fadt i Ebeltoft. Hun blev 1818
gift med John Collett (1774—ded i Kebenhavn 1824), anden Gang w@gtede hun Overlwcrer
ved Drammens Latin- og Realskole Christian Frederik Arbo (1791—1868). Den wldste
Datter af dette Agteskab var fadt 1830. En Sen af samme Agteskab var Historiemaleren
Nicolai Arbo (1831—1892).
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som alle ligge omkring her og paa Hasselveerk uden den tilberlige Orden,
der bestandig savnes hos ham?.

Den 15. Sept.

forleb omtrent paa samme Maade som igaar. Madammerne fra Dram-
men reise idag hjem, og vi tilbragte den evrige Tid mere roligt, befriede
for den enes Sladderagtighed.

Frue Christianes® Meening om Assessoren stemmer med min, og hun
har just ikke veeret forborgen under den Samtale, vi havde om ham, at
udtrykke denne sin Anskuelse, og man kan naesten overhovedet antage,
at han af den storste Deel er ringeagtet.

Om Aftenen vare vi samlede i Kjokkenet omkring Ilden, der blussede
ret lystig, og vor Samtale var ret behagelig, indlil Assessoren kom hjem,
og sluttende sig til Selskabet begyndte han med sine Projecter angaaende
Kjokkenet, der nu stod ham for Jje. Han meente saaledes, at han maatte
overtage sig at bekoste dobbelte Vinduer, et stort Spjzeld i Skorstenen for
at forebygge Trak, at lade forselve nogle Jerngryder for @conomie og
endelig, hvis blot de svage Mure vilde lillade det, havde han stor Lyst til
at lade grave i Grunden for at anl:egge et Kjokken under det andet til end
yderligere Bequemmelighed paa dansk, som han sagde.

Af Fruen bleve imidlertid alle disse Forslag tilbageviiste og udleet, som
hun i det heele aldrig vil indlade sig paa hans taabelige Forslag. Skade,
at en Mand med hans Hoved ikke i Ungdommen er bleven vant til
meere Orden i hans Ideer og mere Eftergivenhed og Opmaxrksomhed
mod andre Mennesker og deres Forhold.

Den 16. September.

Det er sidste Dag, jeg haaber at tilbringe her, hvor jeg nu allerede har
opholdt mig nasten for lenge, da en stor Deel af Tiden er bleven dreven
hen til ingen Nytte. Jeg er i det heele bleven viist udmaxrket Artighed af
Alle her, og hvis et andet Forhold i Huset havde fundet Sted, skulde jeg
have tilbragt Tiden dobbelt behagelig. Fruen og Lise viise mig til det
sidste den samme Forekommenhed, jeg bestandig har nydt af dem, og
jeg kunde vist ikke have gnsket mig bedre Pleie i Hjemmet end den, jeg her

! Assessor Collett efterlod sig et udmeerket Bibliotek paa 3168 Bind, der ved hans Dad

for Staorstedelen overgik til Universitetsbiblioteket i Oslo.
%2 5: Fru Arbo.
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skulde gjennemsee Bogkassen, hvoraf jeg allerede nu var tilstreekkelig
mat. Det var saaledes ikke det meest tillokkende Lofte, naar han vilde
indbyde mig til sig, og jeg havde hellere hort, at han havde sagt mig, at
han slet ikke skulde bekymre sig om mig, naar jeg kom igjen. Med Lise
var Afskeden ganske kort, da hun var en Smule rert og taenkte formo-
dentlig paa, hvor meget der kunde forandre sig, inden at vi igjen saaes.
Efterat alt dette var forbi, steeg jeg op paa Kjerren, der var tilpakket
saaledes, at jeg neppe fik Plads med mine Been, og kjorte afsted i godt
Veir.

Det var imidlertid blot en meget kort Frist; thi da jeg paa Hasselverk
havde for min Afreise hilset paa P. Collett og hans Kone, begyndte det
allerede, da jeg der steeg paa Vognen, at regne, og det tog siden i den
Grad til, at jeg blev vaad, omendskjondt jeg gjorde mig alt Umage for at
beskytte mig under Parapluien. En neasten bestandig Torden og Lynild
vedvarede tilligemed Regnen, n:esten lige til jeg naaede Guldskoven, hvor
jeg steeg af for at hviile og tillige hilse paa den gl. Madame Arbo! og
hendes Seon. Jeg forblev der til Middag og blev i den Tid ivrig conver-
seret iswer af den Gamle, der havde meget at fortelle om Arbo og om
den Tid hun, som hun sagde, var i Rosenkrantz’es Vold paa Borregaard,
og det lod til, at Konen endnu tenkte herpaa med Forngjelse. Efter
Middag kjerte jeg igjen afsted igjennem Drammen, hvor jeg af Karlen lod
mig neie underrette om Alt, som jeg havde glemt Byen betreeffende, og
efterat vi havde humplet op igjennem Byen og de yderst slette Veie paa
den anden Side, kjorte jeg endelig igjen opad Paradiisbakkerne, hvor jeg
nu ikke heller havde veret, siden jeg var Barn, og som jeg nu fandt, som
alt andet i og omkring Drammen, havde antaget et ganske andet Udse-
ende og var bleven mindre. Nu var jeg dog saa heldig, at Veiret var
blevet bedre, og jeg morede mig saaledes meget ved at betragte de smukke
Udsigter og lzese de naragtige Navne paa Veistolperne, hvoraf jeg blot vil
anfore en [Deel]: Kraft-Enken, Ryppe-Enken, Ran-Lars, Clemens-Dalen
og mange andre, som jeg i den Skynding ikke kunde faae leest. Marmor-
bruddet ved Gillebek laae efter Anseelse nasten ganske stille, uden at jeg
opdagede nogen Arbeider, og det forekom mig ogsaa herved, at de Mar-
morsteene, jeg for her havde seet sleengte omkring, alle vare formind-

! Fru Lovise Arbo, fedt Irgens, Overlaererens Moder. Overlareren boede paa Gaarden
Gulskogen ved Drammen, som han havde kobt af sin Slaegtning, Grosserer Peter Nicolai
Arbo, Ejer af Lundbygaard paa Sjzlland (1768—1827).
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skede betydelig og ikke meere havde det Storheds Praeg. I Ravnsborg
maatte jeg afskedige min Karl fra Budskerud, da hans Hest ikke kunde
traekke os leengere uden at have udhvilet et Par Timer, og jeg blev da her
for sidste Gang for denne Gang i Norge pakket paa en Skyds Karriol,
hvori man sagde mig, jeg skulde kjore fortreffelig til Byen. Jeg traf her
paa Skiften en Assessor Stenstrup fra Kongsberg, som fortalte mig en
heel Deel om hans og mine Forzldre og om @ldre Tider. Manden var
meget hoflig, men da jeg ellers ikke havde synderlig Kjendskab til ham,
gjorde jeg det her temmelig kort og rullede afsted med en Skydsgut til
Christiania. Da det nu imidlertid var bleven merkt, kunde jeg ikke mere
saa bestemt skjxldne Gjenstandene paa Siderne af Veien, og ganske be-
synderlig erindrede jeg nu alt fra min Barndom, hvorledes jeg ofte her
havde kjort med Fader netop paa samme Tid af Dagen, hvilket iser blev
mig paafaldende, da jeg passerede forbie Sandvigen, hvor man kommer
ganske ner ned til Stranden, og endnu tydeligere blev alt mig, da jeg kom
til Lysager og Vekkerge, hvor man nu havde teendt Lys paa flere Steder,
hvilket netop var Tilfeldet paa de Tider, naar vi kom fra Drammen, og
som da altid opvakte en vis glad Fglelse hos mig, naar jeg paa Merkerne
saa, at vi neermede os Byen, hvor da altid et behageligt Ophold ventede
mig. Denne Gang kjorte jeg rigtignok uden Fader Veien, og det forekom
mig mange Gange voveligt af mig at begive mig derhen uden hans Be-
skyttelsc og Veiledning, hvor besynderlig forvexlede jeg ikke i disse Timer
Barndommen med det Nuveerende.

Ved min Ankomst til Christiania tog jeg ind i Beerent’s! Logie, hvorom
han for sin Afreise havde gjort Aftale med sin Vartinde, og jeg befandt
mig ret vel i det nette Logie, naar jeg blot undtager det ode i de store
Verelser, der ene beboedes af mig.

Den 18. Septem.

Regnen vedvarede ogsaa idag, og det var kun sgrgeligt for Christiania
Indvaanere, da de ventede i bedre Veier at see Processionen til Stortin-
gets Slutning, der ved en kongelig Coureer var bleven bestemt til idag.
...... Jeg kan forresten ikke sige, at jeg blev synderlig tilfredsstillet
ved dette Optog, da det i det Heele gik temmelig uordentlig til med selve
Toget, og de Militaire, der ved denne Leilighed paraderede, vare deels
for faac til at udfylde de Gader, hvorigjennem Toget gik, saaat de af den

1 Bernt Anker Collett, se foran Side 65.
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Aarsag maatte staae vidt fra hinanden, deels kan jeg ikke heller rose
deres Pynt, da det neesten forekom mig, at heele Jaegercorpset vare sta-
vede, hvilket vel ikke kunde veere Tilfeelde i det stacrke Regnveir. Bor-
gercorpset, der ogsaa ved denne Leilighed var opmarscheret, var som
Borgere i Almindelighed pleie at viere, og jeg troer neppe, der i Corpset
fandtes 2 Par Beenklader af samme Farve, men den heele Linie varie-
rede med forskiellige Couleurer, grenne Kjoler og Melanger af blaa-
lige og graalige Underklaeder. Deres Stadshauptmand var som den Slags
Folk i Almindelighed pleie at veere: dygtig tyk, og jeg blev ikke synderlig
forundret over hans Fedme, da jeg harte, at det var Bager Bolling, Byens
bedste Borger til at bage Hvedebred. . . . . .

Den 19. September var Rorbye i Slotskirken paa Akershus og herte Pastor
Schiotz, hvis Preediken dog ikke behagede ham. Bedre syntes han om San-
gen og Orgelspillet. Da han befandt sig meget ilde, gik han tidlig il Sengs,
og hans Beretning i Dagbogen s'utter med et Forseq paa humoristisk at
skildre de Genvordigheder, han havde at ndstaa med det ubekvemme Senge-
leje.

Den 20. September

Velforngiet med dog at kunne gjsre Anstalter til min Bortreise stod jeg om
Morgenen dog op og begav mig efter Aftale forst til Grosch, med hvem
jeg besaae de udstillede Malerier af Fearnley, hvoraf et Par af hans se-
nere Arbejder behagede mig meget godt. Det var nemlig et Landskab fra
Bergens Stift og et Studie af en Borggaard i det Meissenske, hvor han i
den senere Tid har opholdt sig. Begge disse Malerier vare malede med
en Kjerlighed og Folelse for Naturen, jeg aldrig for har scet hos Fearn-
ley, og som vist vil udvikle sig endnu skjgnnere. Den sterste Deel af de
ovrige Malerier vare mig bekjendte fra weldre Tider, og de faae, jeg ikke
for havde seet, kunde paa ingen Maade komme i Sammenligning med
de for omtalte. Jeg besaae siden Byens Tegneskole, i hvis Locale denne
Udstilling var, og jeg tror, at den endnu aldeles er i sin Barndom og
aldrig kan veere mere end en maadelig Haandvaxrksskole. Efter at have
besarget mit Pas og Billetten til Dampbaaden, gik jeg til Statsraad Col-
letts!, hvor jeg blev modtaget med megen Artighed, ogsaa beklagede

! Statsraad Jonas Collett (1772—1851), en af de virksomme Eidsvold-Mend fra 1814, var
gift med Assessor Peter Colletts Halvsoster Maren Christine (Tina) Collett (1777—1860).
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snavsede og vaade Veier til Piilestreede og var forneiet, da jeg i sort
Mgrke kom til Porten med heele Been og uden at veere falden i Gadens
store Groft, som man godt kan veere udsat for uden just at viere periali-
seret.

Den 21. Sept.

Da Hrr. Thomas hehagede i Dag at forsove sig, var jeg om Morgenen
i en ikke liden Uroe over, at han maaske skulde have forglemt, at jeg i
Dag havde min Dampbaads-Billet, som han havde i sin Lomme, selv
nadig. Dog da han endelig arriverede med den og tillige fortalte mig, at
alt mit Toi var rigtig blevet besarget om Bord, var min videre Bekymring her
overfladig, og jeg behovede saaledes blot at gjore mig fuldkommen fiwerdig
til min Afreise . . . . . og derefter paa Veien at holde @je med Thomas
og saaledes forebygge, at ei min Frakke i Stedet for at blive baaren
blev slabt igjennem Gaderne, da min stammende Oppasser ikke vel
kunde begribe, at til en hei Mand harer en lang Frakke, som det for
ham som mindre var rigtigst at leegge sammen, naar han skulde bwre
den. I det smukke Veir, som i Dag havde indfunden sig, naaede jeg da
i god betids til Toldboden, hvor jeg tillige med de evrige Passagerer
gik ombord paa Dampbaaden »Constitution« og begyndte Farten til
Kjebenhavn.

Af Bekjendte traf jeg ombord Jomfrue Holck, som jeg i Forveien havde
seet hos Madame Tomasen!, og forresten ingen uden en Hr. Mourier fra
Kjobh, iseer meerkelig for hans rede Haar, der ikke klaeder ham synderlig.

Ved Moss standsede Skibet for at landsaxtte Passagerer, der havde be-
stemt sig hertil, hvoriblandt ogsaa Jomfrue Holck befandt sig, og da vi
havde faaet nogle nye Passagerer ombord, fortsatte vi Touren ud af Fjor-
den forbi Drebak, Horten, Fjulhuk? Fyr og Fwrder, hvor vi omtrent ved
Meorkningen befandt os, og styrede vi da ud i Kattegattet. Veiret var opad
Dagen begyndt at blive taaget, og vi kunde saaledes ikke mere have godt
af de smukke Kyster, vi den heele Dag i Fjorden havde beundret, og saa-

! Formentlig Septima Thomason, fodt Charisius, gift med Assuranceagent James Tho-
mason, Datteren Marie Frederikke Thomason (1810—1839) blev Justitssekreter Johan
Colletts (se Side 67) ferste Hustru.

2 Formentlig Fuglehuk Fyr.
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ledes trak da nu en stor Deel af Passagererne sig tilbage til Kahytterne,
hvor nogle bleve siddende at passiare, imedens Andre fandt det raadeligst
at begive sig til Kejs. En Deel, mest Mandfolk, fandt dog Forngjelse i at
forblive paa Dwekket, og med disse tilbragte jeg Aftenen ret behagelig
med Passiaren og Sang, som da der iblandt os var et Par Tydske, der
havde ret gode Stemmer og musikalsk Talent, ikke blev saa ganske slet.

For jeg forlod Christiania, havde jeg ventet at komme til at kede mig
forfzerdelig ombord, da jeg ingen egentlig Bekjendte havde der; men alle-
rede ved Slutningen af den forste Dag fandt jeg, at jeg her havde taget
merkelig Feil, og istedet for en kedsommelig Tour kom jeg til at gjore
en meget behagelig, da jeg allerede nu havde gjort de fleste Passagerers
Bekjendtskab og desuden Captainen Budde var en Mand, der sogte at
gjere Passagererne Veien saa behagelig som mulig. Froken Bjelke gav
os allerede idag, efterat hun havde afgjort en lille Strid med Captainen,
Anledning til Latter, og da hun havde forglemt den Stilling, hvori hun i
Fjor havde befundet sig, da han formedelst Frokenens Seendregtighed
var seilet bort uden at medtage hende, saaat hun som en Fglge heraf
blev nadt til at leegge Touren gjennem Sverrig[til] Kjebenhavn, saa overlod
hun sig til sit seedvanlige Lune og gav os Alle ved hendes Latterligheder
fuldkommen Leilighed til at more os paa hendes og hendes kjere lille
Hunds Bekostning, saaat vi til Slutningen Alle bleve meget tilfredse med
hendes Narvaerelse, og da man endelig fandt det for koldt laengere om
Aftenen at blive paa Dakket, efterhaanden Alle bleve usynlige bag deres
Keye-Gardiner.

Den 22. Sept.

Veiret havde idag igjen vendt sin vaade Side ud, og da jeg om Morge-
nen stak Hovedet op af Kahytten, befandt vi os [orst udenfor Marstrand
Fustning, da vi om Natten formedelst den steerke Strom var bleven nadt
til at ligge for Anker i 2 Timer, eftersom Captainen ikke vidste, hvor langt
vi kunde veere bleven forsat, og han ikke vovede paa at seile videre uden
forst at have seet Marstrands Fyr. Da man i Dagbraekningen igjen lettede,
vare vi ogsaa en 5 Miile fra Land, hvilket det hurtig seilende Skib dog
igjen snart indhentede, og da vi havde passeret Marstrand og saluteret
nye Elfsborg, lebe vi Kl. 1 ind til Gottenborg!, hvor vi ankrede ved For-

1 3: Goteborg.
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staden Mastonl!, og da Afseilingen ikke skulde finde Sted for Kl. 5, be-
nyttede en Deel af os Leiligheden og toge i en Baad op at besee Byen.
Da der den folgende Dag skulde vaere Marked i Byen, saa bemaerkede
man oftere paa Vandet den Tilforsel af forskjellige Sager, der i denne
Anledning fortes til Byen fra alle Kanter, og som fra de neermeste @er og
Seestaeder fandt Sted i store Baade, der da alletider vare fuldpakkede
med alskjens Kram og Mennesker af begge Kjon blandede med Dyer af
alle Slags. Idet man fra Seesiden narmer sig Byen, bemaerker man strax,
at det just ikke er i den gamle Stiil, at Byen er bygget, da man her over-
alt seer newesten lutter nye og store Bygninger, der heweve sig, og hvoraf
nogle ligge temmelig hoit og saaledes imponere. Ligeledes saa man og-
saa Byens Kirker overalt og de i N:erheden liggende Forter. Paa hgire
Side af Havnen ligger det nye Badehuus, der er en ret smuk Bygning,
og strax efter at man er passeret Bommen, seer man paa hoire Side i Gaden
ved Canalen Greve Rosen’s Gaard, der som Landshevdingens Bolig bliver
bevogtet af et Par drabelige Artillerister, der i Sverrig beere et Slags
Hjxlme og just ikke opvickke et ufordelagtigt Begreb om det svenske
Militair. Da vi her vare stegne i Land og bleven enige om at made ved
Baaden KIl. 3, begyndte vi, efter forst at have geleidet Froken B. til et
Aberge, hvor hun snskede at faae noget at spiise, paa at besee Byen.
Meere for ogsaa at faae et Begreb om Stadens Hoteller end for at efter-
ligne vores Froken, begave vi os til den bekjendte Gota Killare, en stor
og anseelig Bygning, der maatte veere istand til at rumme et Par Hun-
drede Mennesker, og lode os her bringe Porter, hvorom vi iforveien havde
hort saa meget, og som man i G. virkelig brygger fortreeffelig. Derpaa
begave vi os ud omkring og besaae saaledes det store Torv, der allerede
var fuldt af Markeds-Boder af alle Slags og hvor tildels allerede Handelen
var begyndt med alskens Ting, hvoriblandt dog en Maengde Travare idag
spiildte Hovedrullen. Paa Stadens Raadhus, der tillige tjener som Bers,
var Handelen paa Trapperne, i Gangene og i Gaarden allerede i fuld
Gang med alle Slags Learreder og hjemmegjorte Torklaeder og Toier, der
her bleve faldbudne af Mend og Quinder, der spadserede omkring eller
sade ved Borde og udmaalte deres Varer enten med deres justerede Ale-
ner eller med den Jaern-Alen, der i en Kjaede findes fastgjort i Raadstue-
gangen til almindelig Afbenyttelse. Overalt herskede i den store Tummel
den stgrste Orden, og jeg saa paa hele Raadhuuset blot een Politie-Soldat,

! Formentlig Masthugget.
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yderst smagles Altertavle af forgyldt Billedhugger-Arbejde af en Fahl-
krands!, jeg veed ikke bestemt, om det er Landskabsmaleren, men hvo
han og er, har han ei veret sit Arbeide voxen. Staden har en stor og
smuk Kaserne, flere militeere Bygninger og en stor Mangde Broer, der
overalt ved Gaderne ere slagne over de Kanaler, hvoraf forefindes mange,
og der n:esten allevegne have Bolvaerker af Steen. Paa det store Torv og
et Par andre Steder bemzerkede jeg smukke Vandspring, ligeledes med
Steen-Indfatning af forskjellig Form, og man seer her overhovedet kun
meget lidt Traebygning, saagar Trapperne i en stor Deel Huuse er af dette
solide Bygnings-Materiel. De Lygter, der om Aftenen oplyser Staden, ere
anbragte paa lange Jeern-Arme, der rage ud over Gaden, og for det meeste
heenger da Lygten netop i Midten, saaat det gjor en langt bedre Virkning
og har et langt smukkere Udseende end i Kjebenhavn, hvor man saa
smaalig har klinet dem op ad Murene. Kort, Gottenborg er i det Heele
en meget smagfuld bygget Bye, der vist maae behage enhver Fremmed.
Der var vist meget, man endnu skulde have seet her, saasom et stort
Theater, hvorom jeg havde hort tale; men Tiden var snart forlgben, og
vi maatte skynde os tilbage til Baaden, hvor vi alle strax bleve enige om,
at der i G. fandtes mange smukke Piger, dog paastaar man, at deres
Kyskhed just ikke alletider skal viere den mest straenge, og at der over-
hovedet her skal herske megen Utugt. Da Selskabet var bleven samlet,
og saagar Froken B. ordentlig havde indfundet sig, roede vi tilbage til
Skibet, og bleve vi underveis underholdte af Frokenens Fortelling om
den Frokost, hun i Byen havde nydt og om hendes Bekjendte der, og da
hun hermed blev noget langtrukken, og det imidlertid havde begyndt at
gse Vande ned, vare vi vel forngiede med igjen at naae Skibet, og der ved
Middagsbordet at kunne udhviile os efter denne ellers meget behagelige
Excurs. Da nogle nye Passagerer vare komne om Bord, og Klokken var
slagen 5, lettede man igjen Anker, og da Capitain Budde havde vasket
Orene paa et Par af de Folk, der havde roet os til Gottenburg og ikke
vare forngiede med den uhyre Betaling, de derfor havde erholdt, saa sei-
lede vi bort fra G. og styrede nu directe i Kjsbhn, men i et dygtigt Regn-
veir. Vore nye Passagerer forandrede ikke vores gode Humeur, da de

1 Axel Magnus Fahlcrantz (1780—1854), Ornamentbhilledhugger, Broder til Landskabs-
maleren Karl Johan Fahlerantz. Han var i sin Tid en staerkt benyttet og anset Kunstner

med Titlen Hofbilledhugger; under Psevdonymet »Extraordinarien A—r« optraadte han
som Forfatter.
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spilte den Tauses Rolle, naar jeg blot heri undtager en svensk Jodelaps,
der rigtignok begyndte at ville gjore sig gjaeldende men strax blev vist
tilbage indenfor sine Graendser, saaat han siden blev mere manerlig. En
ret smuk Pige derimod, der havde taget Plads paa den anden Kahytte,
lod det til mere at ville forurolige en Deel af Mandfolkene, og da hun vel
forstod at smigre fleres Forfrengelighed ved sit Smiil, saa havde hun paa
den evrige Reise altid en Svaerm af yngre og weldre om sig, saa at Turen
fra G til Kigb: blev end mere morsom for disse.

Da der om Natten formedelst Stremme atter havde fundet en temme-
lig Misviisning Sted, saa naaede vi forst til Helsinger henimod KI. 11 og
passerede da Kronborg og den heele smukke Kyst af Sizlland uden for
bare Taage og Regn at kunne nyde denne smukke Opseiling. Passage-
rerne vare heele denne Formiddag nasten bestandig i Kahytten og mo-
rede sig som de bedst kunde. Froken B.lweste en heel Deel Aviser, hvoraf
ister de svenske gjorde hende det surt, da der til hendes Uheld fandtes
mange svaere Ord, som hun forst maatte stave sig til, naar hun da her-
ved var bleven ret hies, forglemte hun dog ikke at leeske Tungen med
den Viin, hun meget viselig havde placeret foran sig paa Bordet. Den
Eneste, som just ikke lod til at finde stor Behag i denne Lecture, var en
Engels[kjmand, men som da ogsaa undertiden faldt i Sevn, naar Tiden
blev ham alt for lang, og vores Latter tillod ham det.

Jo, nermere vi kom vores Bestemmelse, jo lengere syntes Tiden at
blive for os, og da man endelig passerede Trekroner, begyndte man at
lave sig til og komme paa Daekket og vare, tror jeg, Alle meget glade, da
man kastede Anker, og vi igjen saa de vante Taarne rage op over den i
Taage indhyllede Byen.

En Deel Nysgjerrige indfandt sig strax om Bord og opholdt ved deres
Sludder en Tid Passagerernes Udskibning, men da man endlig havde
taget en hjwxrtelig Farvel med hinanden og besorget sit Toi i Baade, for-
lode vi efterhaanden Skibet, der saa bequemt havde fort os hid og gjorde
saaledes den sidste Fart for at endelig igjen at bestiige Lo[d]solderman-
dens Brygge og derfra spadsere til sine kjwere Slaegtninge eller Bekjendte.
Jeg for min Part blev meget glad, da jeg, idet vi nzermede os Land, fik
Jje paa mine Sestre og begge Colletterne, der havde vecret saa gode at
komme hid for at modtage mig, og efterat jeg med mit Pas og ved Told-
betjenterne var bleven opholdt lidet, spadserede vi hjem, glad ved igjen
at gaae frisk og velforngiet ind af den velbekjendte Port og gjenfinde min
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Markedsscene. Farvelagt Gruppebillede 2. Juli. Tilh. Kobberstiksamlingen.
do. do. do. do.

Vestervands Klit. 6. Juli. Farvelagt Tegning. S.

Temmerby og Krarup. Farvelagt Tegning. S.

Strandgaden i Thisted. Radering.

Citadellet i Fladstrand. 19. Juli. S.

Skagensbhaad udfor Frederikshavn. S.

Ved Helgeraaen. 24. Juli. Farvelagt Tegning. S.

Bjorn paa Riddergaarden. Heonefos 31. Juli. S.

En Trastamme mod en Klippe. Buskerud 4. August. Farvelagt Tegning.

Kobberstiksamlingen.

Buskerud. I Forgrunden Assessor Collett. 8. August. Radering.

Landskab fra Buskerud. Farvelagt Tegning. S.

Marieth Gullichs Datter, Numedalen. Kobberstiksamlingen.

(GGamle Vaaben paa Bolkesje. Kobberstiksamlingen.

En Kamin med en Stol. Kobberstiksamlingen.

Gullog Olsen Bolkesjge. @vre Telemarken. 19. August. Kobberstiksamlingen.

Osten Olsen Folsland. Ovre Telemarken. Kobberstiksamlingen.

Seeter paa Folsland. 20. August. Farvelagt Tegning. S.

Tind Oset. 22. August. Farvelagt Tegning. S.

Ved Rjukantossen. 26. August. Farvelagt Tegning. S.

Msten Hans Sens Bolig i Vestfjord Dalen. Farvelagt Tegning. S.

Christen Tollersen. Nedre Telemarken. Farvelagt Tegning. Kobberstik-

samlingen.

Dale Kirke i Telemarken. 29. August. Farvelagt Tegning. S.

Sendagsforsamling ved Dale Kirke. 29. August. Farvelagt Tegning. Kobber-

stiksamlingen.

Sladderstenen i Vestfjord-Dalen. 29. August. S.

Groe Tveston i Vestfjord-Dalen. 29. August. Kobberstiksamlingen.

Paa Toppen af Gausta. 31. August. Farvelagt Tegning. S.

Den gamle Kirke i Hitterdal. S.

Helge Fittilsdatter. Nedre Telemarken. Kobberstiksamlingen.

Smeden Torgrim Gullogs Sen i Vestfjord-Dalen. 29. August. Farvelagt

Tegning. Kobberstiksamlingen.

En Fos med en fremragende Klippe. Maleri. Tilherer M. Grosell.

Snefjzelde med Graner i Forgrunden. Maleri. Tilhgrer Generalkonsul

Johan Hansens Samling.

Parti i Telemarken. Maleri. Tilhegrer M. Grosell.

En Bakke med Graner imod en Fjzldveg. Maleri. Tilherer M. Grosell.

En Tratop. Tegning. 13. September. Kobberstiksamlingen.

Markedsscene. Skitsebogsblad. S.
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